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lika fall. Blotta asynen af instrumenten
lugnade hans upprérda kanslor, och med
stilla resignation Underkastade han sig den
darpa, foljande, pldgsamma operationen.

Samma filosofiska uppfattning visa en
del andra smattingar, hvilka redan smakat
tandvarkens bitterhet och pa detta gebit
fatt lara, hvad deras frid tillhorer. Vil-
ligt klifva de upp i »tant Almas» stora
stol, trankilt luta de sig tillbaka mot
plyschkudden, sjalfmant sparra de upp sitt
rosiga lilla gap och lata tidnger och fil,
borrmaskin och plomberingsapparater o-
stordt fullborda sitt varf. De bilda eliten
af doktorinnan Hards minderariga patien-
ter och karaktéariseras af henne som »he-
roer».

Men icke alla smapatienter dro sd latta
att handskas med. De finnas till och med,
som icke akta for rof att kasta sig pa golf-
vet, skrika och sparka och p& andra mindre
uppbyggliga satt ge sitt misshag tillkdnna.
Markligt nog ar det nastan alltid i mam-
mornas narvaro, som dylika scener aga
rum, och oftast bli afven de mest bangsty-
riga, handterliga och spaka, nar de en stund
pa tu man hand fatt spraka med den glada
och hurtiga tanten. De mérka snart nog,
att hon vill deras vél. lion séger dem ju
pa forhand, nar det kommer att gora litet
ondt. De fa hugga tag i henne, d& hon
vidror en omtélig punkt. Hon narrar dem
aldrig — om icke till att skratta — och
innan de veta ordet af, titta de, tack vare
hennes friska skdamt, mindre snedt pa sjalf-
va den stygga borrmaskinen, som »snurrar
rundt» i deras stackars sma tander.

Mjolktianderna &dro doktorinnan Hards
forklarade skyddslingar. Hon tal ej en
flack, langt mindre storre belaggningar pa
den parlhvita emaljen. Finns dar ett hal,
om ock litet som e.tt knappnalshufvud —
pang! tdpper hon det med en enkel fyll-
ning, som varar lika ldnge som tanden.
Hennes princip &r att é&gna mjolktdnderna
samma omsorgsfulla vard som de perma-
nenta. Deras uppgift ar ju enahanda, och
de forras vanskotsel medfér precis samma
olagenheter som de senares. Far halet vara

i hvilken tand som helst — samlas déar-
uti matrester, hvilka ytterligare frata om-
kring sig; tanden blir en smitthard for sina
grannar, tandvérk installer sig, tuggningen
forsvaras, fodan svaljes ofullstandigt son-
derdelad, och magen kommer i olag. Om
mjolktanderna for tidigt falla bort, rakar
tandstallningen dessutom i fara. D& den
permanenta tanden ej ar fardig att intaga
sin bortfratta foretradares plats, skjuta
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namligen granntdénderna gérna in i luckan,
fa sdlunda sjalfva en oregelbunden stall-
ning och tvinga den efterdt kommande, nya
tanden att bast den gitter sdka sig plats
utan- eller innanfér tandraden.

Mot de vackra och hvita sma »bissingar-
na», hvilkas forsta framtradande brukar
halsas med jubel af pappor och mammor,
fora nagra ar senare just samma foraldrar
ofta ett verkligt utrotningskrig. Tradstum-
par surras kring de &nnu knappt lossnade
tdanderna, som lirkas, dar de ej ryckas ut,
och slantar utdelas for hvarje sélunda af-
lifvad liten tandstackare likt premier for
rafsvansar och krdknabb. »Ovist nit!» me-
nar doktorinnan Hard pa ofvan anférda
grunder. Med ett »tack for god vakt!» bor
man lata de sma trotjanarna, nar deras
korta tid ar ute, sjalfmant vandra all vérl-
dens vég, hvita och hela, som da de forst
skddade dagens ljus, eller i varsta fall
punkterade med en och annan liten plomb.

I frdga om de forkattrade sotsakerna ar
doktorinnan mycket liberal. (Kan man un-
dra pa att barnen tycka om henne!) Téan-
derna skadas icke mera af socker an af
annan foda, pastar hon, forutsatt natur-
ligtvis att lAmningarna af snasket lika val
som andra matrester vederborligen aflags-
nas.

P& fradgan: »Nar skall man ratteligen
borja skota barnens tander?» far man af
doktorinnan Plard det radikala beskedet:
»S4 fort de komma fram.»

»Min lille pys» — tvaringen Bertil, en
praktig liten parfvel med stora bld barna-
dgon i ett blomhvitt ansikte — »skaffade

jag en tandborste, liten och mjuk, redan i
borjan af tandsprickningen. Och allt sedan
dess borstar jag honom bade mornar och
kvéllar. Det ar for honom lika naturligt
som att bli tvattad. Han kommenderar sjalf:
'Oppe och nere, och s& innanfér, och s&
hogra sidan och s& vanstra sidan’, och nar
jag slutat borsta, fortsatter han sjalf bade
lange och val for sitt eget hdoga noje. 'Det
gar inte, barnen vilja inte, om kvallar-
na & de for trotta och sémniga,’ sdga sim-
liga mammor. Men det gér det visst, bara
man tar dem pa ratta sattet. Om Bertil
nadgon gang kinkar och konstrar, séger jag
bara: 'Och sa borsta vi ett tag for farmor
och ett tag for den och ett tag for den’,
och sé ett tu tre ar det fardigt. Goda vanor
fran allra forsta borjan, darpa beror allt.»

Och goda tandhygieniska vanor f, jam-
te Bertil, alla de smattingar, hvilka fran
och med sitt tredje ar host och var installa
sig till tandmdnstring hos doktorinnan
Hard. Nar denna val en gang spant sina
vackra, allvarliga dgon i deras egna skuld-
medvetna och sagt: »Du har inte borstat
dina tander — det sdg jag genast » utsatta
de sig ej garna om igen for en dylik chi-
kan. Dessa revyer, som for de sma val-
skotta klienterna vanligen mynna ut i tref-
liga pratstunder med tant Hard, forljuf-
vas dessutom af Bertil, som med en tand-
borste i ena handen och en tadng i den an-
dra beskéaftigt ordinerar, &n att man ska
gapa, 4n att man ska spotta, sd att dento-
lin ska héllas i vattnet och slutligen att
»Mammy darling» ska »blasa pd» och »syssa
bort» det onda — tva& universalmedel, pa
hvilka den afundsvarde lille pilten dock
sjalf har monopol.

Lyckligtvis &@r det icke endast barn, som
njuta formanen af doktorinnan Hards verk-
ningsfulla och delikata behandling. Smat-
tingarnas mammor och pappor och farbro-
der och tanter och annat hyggligt folk &
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ocksd vara med pa ett hom. Icke alla af
de vuxna patienterna i vantrummet Birger
Jarlsgatan 13 anlita dock husets vardinna:
hon har en svar rival i doktor Gustaf Hard
af Segerstad, forr hennes studie- och exa-
menskamrat, nu hennes yrkesbroder och
hennes herre och man. D& far hon val inga
herrpatienter, stackare? Hon kommer al-
drig att sakna herrar,., lika litet som hon
far behélla alla damerna for sig sjalf, sa
lange det finns mén, som lefva i den ljuf-
va tron, att fina och mjuka kvinnohander
trots muskler af stal icke kunna valla dem
nagon smarta, och kvinnor, som dyrka man-
liga lékare.

Men jag vill just se, hvem som kan gora
henne barnpraktiken stridig.

Tora Kjellberg.

EN FASTLAGSHYMN.

AR JORDEN trénar att kasta
N sin snohvita fangaskrud,

du kommer, heliga fasta,
som frihetens forebud;
for alla, som véaren véanta,
du vill pd dess portar glanta
och bygga i drém och hopp
dess bidade rike opp.

Men icke blott om det ljuset,

som lif har nere beskar

at hvad som tycks dodt och fruset,
ditt glada budskap du bér.

Med dina signade minnen

du taljer for deras sinnen,

som tré till himlarnas var,

hur vagen dit uppat gar.

Du later var tanke draga

i folje med alla dem,

som fingo Mastarn ledsaga
till festprydt Jerusalem;

du vill oss anyo lara,

att stigarna, som o0ss béra
till evigheternas frid,
formorkas af kval och strid.

Du bjuder oss 6dmjukt stanna
infor Guds enfodde Son,

nar tusen roster forbanna

hans namn med smalek och han;
du later i nattens stunder
Getsemanes dunkla lunder

oss bringa ett aterljud

af hvad han beder till Gud.

Du manar fram for vart sinne
den kvéll, vid livars sista gléd
han skiftar till evigt minne

sitt vasen i vin och brod;

du vécker till lif den dagen,

da han for var skuld blef slagen,
men seger i ddden vann,

var korade fralserman.

Men sist for var blick du malar,
hur Golgatas morker flyr,

nar, guldréd af ariastralar,
uppstandelsens morgon gryr

och later var sjal fornimma

i anande hopp en strimma

af den oéandliga var,

dit innerst vart hjarta trar.

Valkommen, heliga fasta, ¥
du hdogtid for alla dem,

som langta, strdfva och hasta
att nd sitt Jerusalem,

det nya, eviga, trygga,

hvars port vara drommar bygga
elangt bortom grifternas grus

i andevérldarnas ljus.

E. N. Séderberg.

GIF 0SS HEMKARLEKEN ATER!
FOR IDUN AF TOMAS*,

U AR JULENS hogtid forgangen, jul-
N ljusen hafva brunnit ned, och gra-

nen har skoflats p& all sin prakt. Saker-

ligen har du under denna hemmets hdg-
tid tankt pd alla hemldsa, pa alla dessa
ogifta, som antingen icke hafva nagot for-
aldrahem eller af omstéandigheterna hindras
att tillbringa sin julhogtid dar.

Under andra tider af aret kan den hem-
I6se glomma, att han saknar ett eget bo.
Han gar till sitt rum endast for att soka
somnens vederkvickelse, men dar ute péa
kaféer, teatrar, varietéer o. s. v. bjudas ho-
nom ndjen i méangd, och har han blott pen-
gar att offra, sd ligger svarigheten endast
i frdgan, hvad han skall valja.

Kanske ar det icke heller sa stor forlust,
att han dd maste undvara ett hem, ty allt
for ofta ar det sd kallade hemmet endast
en rad af rum, hvilka &ro afsedda dels till
sofplats och matrum for familjens med-
lemmar, dels till 6gonfagnad for mojligen
kommande géaster. Nagot hemlif férekom-
mer icke.

Men sd& kommer julen. D& vaknar karle-
ken till den lilla vérld, som inneslutes af
hemmets vaggar, till nytt lif. Denna jul-
stamningens kéarlek beror nog till en del
pa vanans makt, men den har ock sin orsak
i ndgot annat och hogre. Vid juletid sker
en uppstandelse i manniskohjartat. Fin-
nes val nagon annan hogtid, som s& fran
fordom bevarat de yttre formerna for hog-
tidlighallandet som julen? Och dessa yttre
former fora liksom med sig summan af all
den slaktkarlek, som de flydda tidernas
manniskor hyst. Du kanner mera an an-
nars, att du ar é&lskad, och du erfar en
liflig atra att fa gifva karlek tillbaka.

Hur tomt, hur outsagligt tomt kénnes
det icke da for den hemlése! Kanske Opp-
nar ett hem, som icke ar hans, sina dorrar
for honom, och d& kénnes tomheten min-
dre smartsam, men léangtan efter ett eget
hem &ar dock lika brdnnande. Och om icke
ens den gladjen skankes honom, sd van-
drar han likt en utstott dar ute i morkret
och ser, huru dorrarna slutas, den ena efter
den andra; ingenstades far han komma in!
— Jo, det finns ett rum, som star Gppet
for honom, och dit gar han. Men han tan-
der inga ljus; i morkret ligger han pa sin
béadd med o6ppna ogon...

O, att hemkérleken holles vid lif afven
nu, da juldoften har forsvunnit ur vara
rum, och vi borja vanta p& sol och var!
Lyckan kan ju aldrig komma helt till oss
har i tiden, men den kan forokas, och ett
af medlen dartill &r, att vi blifva fréalsta
fran det kasernlif, som nu utgor var for-
bannelse.

Massproduktion &r (eller, sbola vi vaga
hoppas: har varit?) tidens lésen. 1 hem-

* Uppsatsen skrefs vid juletid, men dess inf6-
rande har fordrojts af brist p& utrymme.



men kan intet utfoéras, ty allt skall ske
pa fabriker. D& barnen skola uppfostras
och. undervisas, kan detta ej ske af far och
mor, ty det vore bortkastad tid att agna
sig at undervisningen af nagra fa. Darfor
sdndas barnen till uppfostringsfabriken,
skolan. Dar kan en person med tillhjalp
af maskiner (»metoderna») pa en gang upp-
fostra ett stort antal barn. Och naturligt-
vis anser man, att resultatet harigenom
blir battre och framfér allt billigare, &n
om uppfostran skett hemma — »for hand»!

Om de aldre vilja 6ka sitt vetande, kan
det icke ske vid aftonlampan i hemmet,
dar nagon laser hogt ur en god bok. Nej,
sddant ar gammalmodigt och gar for 1ang-
samt. Ut darfor till bildningsfabriken,
forelasningssalen! Dar kan man pé en kort
stund f& en myckenhet lamplig och val-
lagad kunskap instoppad.

Det allvarliga arbetet krafver omvéxling
af ndjen, men man har glémt, huru det
gar till att leka, och nu maste skolorna
taga upp leken sdsom undervisningsamne.
Ut darfor att lara leka, ut till lekvallarna,
ut, ut, langt bort frdn hemmet. Sonen at
ett hall, dottern at ett annat och de gamla
hvar och en at sitt. Eller ocksa fly de
alla fran hemmets trakighet till nojesfabri-
ken, varietén, cirkus, férevisningssalen. Dar
kan man sitta still och ha roligt &t andras
lek, och s& far man ju allting s& ofantligt
koncentreradt!

Och det skona, konsten! Visst alskar
man konsten, det syns ju sa tydligt af den
méngd, som besdker fabrikerna for konst-
sinnets tillfredsstéllande, konstutstallnin-
gen, konsertsalongen, teatern.------------

Hvarfor leker du icke med dina barn des-
sa gamla, enkla lekar, som kunna utfdras
i hemmet, och som hafva roat oss i var
ungdom? Idvarfér forvandlar du icke barn-
kammaren till en liten skadebana, dar skal-
detankar omsattas i lefvande bilder, eller
dar hemlifvets sma tilldragelser framstallas
pa ett roande satt? Hvarfér sjunger du
icke, hvarfor spelar du icke, hvarfor smyc-
kar du icke din boning med den akta kon-
stens verk?

Om en af orsakerna till hemkérlekens af-
svalnande lage i var nuvarande bendgenhet
att till och med pa det andliga omrédet
sOka tillampa arbetsfordelningens grund-
sats, sa torde en annan kunna sokas i kul-
turmanniskans strafvan efter frihet, efter
ratt att utan hinder f& sjalfstandigt ut-
veckla sina anlag och anvénda sina krafter
pa de omraden, dit man kanner sig kallad.
Det behofver val knappast sdgas, att jag
icke anser ett sadant strafvande forkast-
ligt eller ens menar, att det i och for sig
skulle astadkomma nagot ondt. Jag ville
har endast soka framhalla, att bade enskil-
da ménniskor och stérre, genom gemensam-
ma intressen férenade samfund kunna miss-
taga sig, icke blott om maélet och om vé-
gen som lattast forer dit, utan afyen om
de egna forutsattningarna for detta mals
uppnaende. De maénskliga rattigheterna —
lika yal som plikterna — aro for ofrigt af
en sa invecklad och sammansatt natur, att
det for vara svaga ogon ofta kan synas,
som om de komme i fullkomlig strid med
hvarandra.

Mannens ratt till sjalfstaindig handling
har i alla tider varit mera erkénd an kvin-
nans. Han planlagger sina foretag for att
vinna vidstracktare kunskap, storre férma-
ga, Okad inkomst, hogre samhéllsstallning,
och samhéllet soker genom lagstiftning och
skyddsanstalter underlatta hans stréfvan,
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sa langt omstandigheterna och hansyn till
andra samhéallsmedlemmars béasta medgif-
va. Hustrun far vanligen sin kunskap om
mannens verksamhetsfélt just genom man-
nen och lar sig darigenom att se saken med
hans 6gon. Och for 6frigt, &fven om de frén
bérjan hade helt och hallet olika synpunk-
ter, s komma de dock, om de lefva ett ratt
karlekslif, allt ndrmare hvarandra, till dess
de befinna sig p4 samma sida om tankefore-
malet och se p&d samma satt.

Om mannen da i en viktig angelagenhet
icke litar pa sitt eget omdoéme, utan behof-
ver rad, behofver diskutera skal for och
emot for att komma till klarhet, sa kan han
icke alltid finna utvég till detta i sitt hem,
utan han maste d& uppstka dem, som stu-
derat samma sak under andra forhallanden
och darigenom vunnit en inblick, som han
saknar.

Har synes plikt allts& st emot plikt, ratt
emot ratt: skyldighet att gora sig skicklig
for den uppgift han valt ute i lifvet mot
skyldigheten att stédja sin hustru i arbetet
for hemmets vardande och barnens fostran-
de. Och mannens ratt att arbeta pa sin
egen utveckling synes std i strid med hem-
mets ratt att dga honom i sin krets och
mottaga hans kérlek och ledning, hans un-
dervisning och rad.

Men samkvamet darute med vanner och
kamrater blir gladt och muntrande. Han
kénner saknad, om han lamnar dem, och
han fruktar, att han i hemmet icke skall
finna samma trefnad som i det glada laget
harute, och sa stannar han dar han ar och
Ofvergifver sitt hem. Om samvetet skulle
anklaga honom, lugnas det med den tanken,
att han ju hela dagen arbetat for de sinas
basta och nu bér aga frihet att valja det,
som bast tillfredstaller honom.

Mannens strafvan att vinna 6kad kompe-
tens och daraf harrérande storre inflytande
kan ocksa urarta till en fafangans jakt efter
hoga éarestéllen. Han unnar sig icke rast
eller ro. Eran tidigt till sent ar han i en
feberaktig verksamhet. An kryper han” &n
gar han brutalt framat, och standigt maste
hans uppmaéarksamhet vara till det yttersta
spand, for att han icke skall forlora fot-
fastet och glida tillbaka. Nagon tanke péa
hemmet kan icke- fa rum i hans sjal. Eran
allt sddant maste han befrias af hustrun,
s atat hans kraft helt méatte fa dgnas at den
fafangliga striden darute.

S4 har dd mannen blifvit dragen fran
hemmet och den upplésande kraften, egois-
men, har ikladt sig frihetens tackmantel.

Kvinnans frihetsstrafvan har under langa
tider blifvit planmassigt aterhallen och har
nu nagot af den forut uppdamda, men seder-
mera l6sslappta vattenmassans egenskaper
i sin natur. Hon vill tillkdmpa sig ratt att
fa& anvanda sina krafter inom alla de verk-
samhetsgrenar, som agna sig fér hennes be-
gafning, men clenna strafvan kan ofta kom-
ma i strid med hemmets fordringar.

Redan det, att den ogifta kvinnan &gnar
sina krafter at ett arbete, som icke ar »hus-
ligt», gor henne i allmdnhet mindre duglig
att sdsom maka trada in i qch foresta ett
hem. Intresset slappas och férméagan far
aldrig tillfalle att uppodfvas. Det kan icke
bestridas, att kvinnliga »tjansteméan» i all-
manhet med hvarje ar som forflyter forlora
lusten for husliga géromal och darfor yttra
sig om <iem med stdrsta ringaktning. Det
kan icke heller bestridas, att konsten att
val organisera och styra ett hem forutsat-
ter langvarig 6fning och noggrann kunskap
om detaljerna. Men huru mycken sanning
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ligger icke i skadmttidningarnas unga-fru-
historier! Hvad under da, om den unga ma-
kans karlek till hemmet smaningom skulle
nedtyngas af detta arbete, som ar henne sa
frammande och kanske motbjudande!

Men &fven en gift kvinna, som &ger alla
forutsattningar att val skota sitt hem, ar
icke alltid n6jd med den stilla verksamhet,
som erbjudes henne inom dess véaggar.
Mannen kan darute i lifvet valja ett arbete,
som béar spar efter sig i vida kretsar. Han
deltager i lagstiftnings- och férvaltnings-
arbeten for land och kommun, han kan med
sina kunskaper sprida upplysning bland
stora skaror, han insatter sitt kapital och
sitt arbete i foretag, som gifva brod at tu-
senden; men han &ar hanvisad att férbruka
sin kraft pa uppgifter, som for henne te sig
som dagakarlens arbete.

D& hon kommit pé& sddana tankar, ar det
helt naturligt, att &fven hon strafvar att
komma ut och fa en verksamhet med vidare
granser. Hon sluter sig till foreningar och
samfund af liktdnkande kvinnor, som ut-
O0fva en maénniskovanlig verksamhet eller
arbeta pa losandet af sociala spérsmal. Hon
véljer ett yrke eller 4gnar sig at nagon art
af konstnarlig verksamhet, dar hennes verk
fa ett mera bestdndande varde, och hvari-
genom hon pad samma gang skaffar sig en
inkomst, som gor henne mera oberoende af
mannen och hans arbetsfortjanst.

Nu ar det sant, att allt detta kan forenas
med en noggrann omsorg om, en varm Kkar-
lek till hemmet, men det &r ocksa lika visst,
att denna verksamhet ofta drager hustrun
mer och mer bort frdn familjen. Omsorgen
om den husliga ekonomin, tillsynen ofver
tjanare och deras arbete, varden af bosta-
den och omtanken att allt dar skall befinna
sig i en skonhetssinnet tilltalande ordning
samt framfor allt barnens uppfostran — allt
detta ansvar ar af en sddan omfattning, att
det helt krafver en persons sténdiga vak-
samhet och intresse.

Skall hustrun da dela med sig af sin kraft
afven pa andra uppgifter, sd ar faran stor,
att hon icke racker till for allt, utan blir
stalld infér nédvandigheten att véalja mel-
lan de tv& verksamhetsfalten, ty skall hon
fortsatta att dela sig mellan bada, torde
all hennes garning blifva blott ett fuskverk.
Och om hon da& mer eller mindre medvetet
véljer den yttre lifsgarningen, huru gar det
da med hemmet? Det 6fverlamnas allt mer
i legda hander, och barnen férvisas till sko-
terskan eller sandas sa fort sig gora later
till skolan. Man bor pa hotell, fastan man
sjalf betalt husgerddet, och dit till hotellet
kommer mannen, trott af sitt arbete, och
motes af hustrun, hvars hufvud ar fullt af
bekymmer om hennes. Nagot gemensamt
intresse ha de knappt nu mera, sedan herm
met och barnen, boérjat upphora att vara ett
sadant.

Och sadana foraldrarna aro, saddana blifva
ock barnen: de vilja ocksa lefva sitt lif for
sig sjalfva. De sméa vanjas smaningom af
med att ga till foraldrarna med sina sma
bekymmer, ty dessa ha »stdrre och viktigare
saker» att tanka pa. De aldre ga helst ut
till kamrater, ty i deras krets fores ett
friare och gladare lif &n i hemmet, och
dar stillas deras nyfikenhet med en varlds-
visdom, som de icke fa inhamta hos far och

mor. )
(Slut i nésta n:r).
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vioeamiralen, afled nyligen harstades
i"en alder af 72 ar.

Efter att hafva utbildat sig till sjoofficer,
tjanstgjorde friherre v. O. i sina unga &r
i engelska marinens tjanst och deltog dar-
under i falttdg i Ostindien. Darefter hade
han befal & flere af var flottas expeditioner
samt ofvergick sedan till att tjanstgéra i
var handelsflotta som befalhafvare. | bor-
jan af 1870-talet tjanstgjorde han som chef
& korvetten »Josephine» vid en af dess ex-
peditioner i frammande farvatten.

Ar 1875 blef han lotsverkets chef. Under
hans administration har detta verk i afse-
ende & materielen undergéatt en mycket ge-
nomgripande utveckling, om hvars fortraff-
lighet numera ej torde finnas mera an en
mening.

Nar C. G. von O :s yngre broder, P. V. v. O,
med Louis de Geer m. fl. ar 1880 lamnade
den ministar, i hvilken han varit sjomini-
ster, ersatte den nye statsministern grefve
Posse honom pa denna taburett med den
nu aflidne brodern, som sedermera bibeholl
denna viktiga post under mer an 12 ar eller
till slutet af 1892. Under denna tid lycka-
des v. O. genomdrifva atskilliga reformer
inom vart sjévapen.

Friherre v. O. var serafimerriddare samt
var en af de f& svenskar, som innehade
guldmedaljen f6r tapperhet till sjos.

FRIHERRE Carl Gustaf von Otter, f. d.

TT1 PAMINNA héarmed véra lasare om den pristaf-

'’ Ung for gatforfattare, som vi anordnat, och i
hvilken utdelas flere pris fr&n 5 till BO kronor. In-
gen, som &r intresserad af var afdelning for >Tids-
fordrif» och som sjalf ndgon gang roar sig med att
uppstélla dylika tankeuppgifter, bor utebli fran
denna var lilla tafling. Men uppskjut ej, ty tiden
utgdr den 15 mars! Se for 6frigt de narmare be-
stammelserna i Idun n:r 6!
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HANDARBETETS VANNERS UT-
STALLNIN GSGOBELINER.

CARL LARSSONS S:TA RIRGITTA.

ILL VARLDSSTADEN vid Seine afgéar
i dagarna fran Handarbetets VVanner en

mest hogblda himmel och det mest djup-
blda vatten, med en solig, slingrande vag
mellan bjart gulgréna angar och med hvit-
sippor spirande i graset. | fjarran lysa klost-
rets hvita murar. Kringvajad af ett var-
skirt l6fverk, star den heliga Birgitta, glo-
riekront, i boljande klosterskrud, med gas-
fjadern och blackhornet hangande vid gor-

I samling konstnarligt gedigna textilalstegteln och med sina uppenbarelsers heliga

efter att i borjan af veckan ha skarskadats
af en lifligt intresserad Stockholmspublik.

Handarbetets Vanner, som redan vid
varldsutstallningen 1878 gjorde en prisbe-
Iont debut i Paris, exponerar i ar for forsta
gangen hautelissevafuader i gobelinemas
hemland.

Vid foreningens jubileumsutstallning i ho-
stas forevisades ett praktnummer af de for
Parisutstallningen bestdamda gobelinerna,
namligen Carl Larssons karaktaristiskaoch
liffulla »Kraftfiske», -samtidigt afbildadt
och beskrifvet uti Idun. Glanspunkten &
innevarande veckas utstallning var samme
konstnars har atergifna monumentala ta-
petgobelin »Sancta Birgitta cum filia sua
Sancta Catharina,» hvars kartong ar en
kopia af mastarens berdmda vaggmalning
i Goteborgs elementarskola for flickor.

Var rader vid Vattern, en var med den

VF

am.

FRAN S. DE CIS BASAR A GRAND HOTEL | STOCKHOLM.

bok uppslagen i handen. Hennes mildt ex-
tatiska blick ar riktad mot hdjden, och
ett forklaradt uttryck hvilar 6fver hennes
drag. Enligt den ur hennes uppenbarelser
hamtade, med hennes egen handstil ater-
gifna inskriften & bandet 6fver hennes huf-
vud &r sierskan just i fard med att skildra
en himmelsk vision for sin fromt lyssnande
dotter Catharina, med de unga, vana dra-
gen, den mystiskt drémmande helgonblic-
ken, den symboliska hinden vid sidan och
den svarta nunnedrakten, som s& under-
bart hdjer moderns askgra kladnad och
naturens varljusa prakt. Mattskara rosor,
hopflatade med gyllne slingor, fylla ramens
ofverstycke och regna en och en ned ofver
dess hvita sidofalt.

Beundransvardt genom sin nobla och har-
moniska komposition, sin genaliska fargbe-
handling och sin stamning af trohjartad

- €S

&«W!

lafesa

TECKNING FOR IDUN AF HJ. ENEROTH.



och andaktsfull innerlighet, lampar sig
konstverket fortraffligt for textil behand-
ling. Pa grund af den enkelt och plant hall-
na teckningen har det saval for de arbetan-
de som for de [ledande krafterna varit jam-
forelsevis latt att utfora. Resultatet, som
vittnar om det mest kéarleksfulla intréngan-
de i uppgiften och ett konstnarligt sofran-
de af medlen, ar for sallskapet en ny triumf
inom denna teknik. Atergifven i garner,
lamnar sjalfva taflan i frdga om form, farg

'gim

SifiS

I'\It f V.

“"NCTA-BI RngTA

q; i/a FiUA,$UA SANCTA TATHARINA

SITA BIRGITTA OCH HENNES DOTTER S:TA CATHA-

GOBELIN AF CARL LARSSON, UTFORD
AF HANDARBETETS VANNER.

RINA.

och sjal intet ofrigt att énska. Men ramen
— kanske i sig sjalf nagot matt — ter sig
mindre glansande i vaf an pa kartongen.
Med kand skicklighet torde dock vederbo-
rande l&att genom en Kkraftigare isattning
i rosorna och listverket kunna férlana des-
sa ett lifligare, med taflans kolorit mer
OlVerensstdammamde tycke.

Gobelinen ar under féreningens oaflatliga
uppmaéarksamhet och kritik utférd af fru
Kama Nilsson-Wahlenberg, hvars bild har
atergifves, froken Hanna Persson, hennes
syster, och froken Ellen Nibelius.

Fodd 1870 i Silfakra nara Lund, borjade
Karna Nilsson redan atta ar gammal sin
bana som véafverska. Uppmuntrad af sin
mor och sin mormor, hvilken sistnamnda
fordom vaft gobelin, slog hon sig vid sex-
ton ars alder pad denna industri. Efter ett
ars verksamhet i hemmet, hvarunder hon
arbetat afven for Handarbetets Vanner, an-
modades hon af sallskapet att flytta till
Stockholm och intrada i dess tjanst. Allt-
sedan dess, ar 1888, har hon deltagit i for-
eningens svaraste gobelinarbeten’ — exem-
pelvis dorrofverstyckena till Stockholms
slott — samt genom sin hdgt uppdrifna
praktiska fardighet och sin sallsynt konst-
narliga begafning, utvecklad genom sam-
arbete med konstnarer inom facket, gjort
sig skattad som en konstvafverska af rang.

Bland de andra utstéllda gobelinerna —
om hvilka mera frdn Paris — ma namnas
fru Anna Bobergs for kungs-rummet afsedda
vaggbonader med rosiga, sndtyngda vinter-
landskap, froknarna Widebecks och Waést-
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bergs pa bada si-
dor lika vafda gro-
na duk med den
brokigaste och gla-
daste vattenfiora
och froken Sjo-
stroms  blagrona
bonad med motiv
af maskrosor och
kavaljersparoll.

TjVTT DAGLIGT sall-

skapdif bland per-
soner, hvilkas forhal-
landen och egenska-
per &ro oss likgiltiga,
bland tidsfordrif, i
hvilka man gar och
trampar tiden pa& ha-
larna, bland samtal,
hvilkas innehall &ar
gldmdt den néasta mi-
nuten, gor slutligen
lifvet naket, hjartat
Ode, sinnet Kkallt for
det goda och tolerant
mot det onda.

A. Torneros. A. Blomberg foto for Idun.
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ATTARN VILL sd hat» ursaktade
den andre'
»Gardsgard har? A’ ni rent tosiga, karlar!
Har har inte varit gardsgéard pa femti ar!»
»Nej, det hé&nder nog det,» svarade den
forste och sdg sig omkring. »Men sa blir
det val nu da'»
»Réattarn vill s& ha't» inféll den andre
pa nytt.
»Men i Herrans namn, ni ska val inte
stanga oss ifran kreaturen heller!» utbrast

Mostersmor forfarad. »Ni ska val atmin-
stone satta opp’en utanfor fahuset!»

»Nej, det fa vi inte! Har ska den ga fram,
just har! Vi ha nog fatt beskrifvet hur den
ska std! Men nog ar det fasingen forstas,
att gangstigen ska stiangas af!» tyckte de
bada karlarne om hvarandra och kladde
sig i haret.

»Hvad &r det for prat harl» afbrot nu en
hard stamma och den bredaxlade rattarn
syntes nerpd den dammiga vagen. »Hvad!
Ha ni inte hunnit langre an! Hvad vill k&-
ringen %

Karlarne togo under tystnad &nyo i tu
med det afbrutna arbetet, och Mostersmor
sdg med lika stor fortrytelse som sorg pa
den groflemmade nye rattarn pa herrgar-
den, som hon annu ej sett, men gu'nas sa
visst hort talas om.

Hon tog négra steg emot honom. Hon

STALHEIMS TURISTHOTELL | NORGE, SOM | DAGARNE NEDBRUNNIT.
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maste be for sia kara stuga, for sia géng-
stig till fahuset, for hela den magra torf-
van, som var henne s kar. Hon maste be,
fastan Gud ska veta, att det bar emot.

»Jo, jag &r kéringen, som bor har i stu-
gan,» sade hon och knét till hufvudduks-
knuten. »Jag undrar just, hvad det har ar
for galenskaper, som han hittar pa! Ska
vart fahus stangas ner pa landsvagen? Ska
jag kanske floja ofver gardsgarden, hvar
gang jag ska ner till kraken? Och ska stu-
gan flyttas frdn grusbacken, stugan, som
har statt har langt fére bade honom och
mig? Han ar val manniska, kan jag tro, och
unnar oss val att bo kvar till doddar at-
minstone? S&g»

Kattarn tycktes knappast ha hort pa hen-
ne. Hans d6gon hade foljt arbetame, som
nu fatt riktigt bradt, granskat marken och
de enkla husen och likasom matt upp det
hela. Nu vande han sig &ter mot gumman.

»Hva, sa ni, mor?» sporde han kallt. »Stu-
gan — den ska flyttas innan halfaret.
Gardsgarden — den ska gd som jag har
sagt. Vi ska gora ett grustag har.»

»Grustag har? Stugan bort? Gardsgar-
den —? Ah du min eviga tid! Ska min
backe grafvas opp och férstéras och vré-
kas ut pd viagarna! Det sker aldrig, om
han sd vore rattare hundra ganger! Grus-
tag! Har, dar jag ar fodd och hoppas fa
do! Nej, tank aldrig det! Jag gar till pa-
tron, han ska val ha nagonting att siga,
han ock! Grustag! Ah, jag har vél aldrig
hort! Jag gar till patron i morgon dag!»

Kéttarn blinkade till ett tag.

»Det l6nar sig inte,» sade han hanfullt.
»Ni kan inte fa tala vid patron.»

»Ah, vérre ar han inte, han ar val méan-
niska, vet jag! Nog ar jag val fattig, men
nog lar jag fa tala vid honom, tanker jag.»

»Han ar i Paris,» upplyste rattarn och
beredde sig att ga.

Gumman tog ett par steg efter honom.

»| Paris?» sade hon. »Hvar &r det? Kan
jag inte ga dit?»

»Det tror jag knappt!»

Rattarn skrattade forsmadligt. Tydligen
hade han intet hjarta.

»Kan jag inte ga dit» upprepade Mosters-
mor, och dgonen sdgo s& dngsligt fragande
under de tjocka, svarta dgonbrynen.

Nu vénde sig rattarn om.

»Nej, det kan ni inte,» sade han barskt.
»Paris ar en stad i Frankrike och ligger
langt bortom hafvet. For resten, patron
hor inte pa prat. Var ni glada att komma
ifran for s& godt pris b»

Han gick hvisslande sin vig, och Mosters-
mor stod kvar och sag efter honom.

Glada? tankte hon. Skulle hon vara glad?
Herre Gud! Den karlen matte aldrig ha
haft vare sig far eller mor eller hem! Gla-
da! Grustag! Ah, Gud hjalpe oss arma!

Hon gick langsamt in, trott, nedslagen,
sonderbrakad. Ingenting kunde hon ta sig
till, tyckte hon, och grata — hm, det nytt-
jade intet, alls intet! Skulle hon satta sig
i ett hérn och grata och sucka och jamra
sig? Nej, da blefve den sista villan varre
an den forsta! Det var ingen annan rad
an att stka bara det, bara det pa basta satt
och med Guds hjalp! Men nog kéndes det
tungt och svart och obegripligt!

»Ni mor, hva ar det?» frdgade Greta, som
sdg moderns bekymrade min och tankfulla
utseende. »Hva ska gardsgarden vara till?»

»Bry dig int om det, barn, tids nog far
du veta't! Las du pad katkesen b

P& middagen kom far hem, trott och

Alla forbrukare af koncentrerade munvatten!

préfven var nya
Extra koncentrerade
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tungfotad. DA var en bra stracka af gar-
desgarden fardig.

»De hélla pd med en gardsgérd harute,»
sade gumman sakta, sedan han satt sig
ner vid bordet.

»Jag sdg det,» svarade far entonigt.

»De stdnga af gangstigen nu till fahu-
set,» fortfor Mostersmor efter en stund.

»Jag sdg det med,» menade far.

De tego bada. Slutligen sade hustrun:

»Jag har tait me'n!»

»Saah

»Han har inget hjarta, stackarel»

Far nickade.

»Folk sager si,» medgaf han.

»0Och stugan — hvart ska vi flytta den?»
funderade mor och satte sig pa spishallen.

»Hm, vi f& val grunna pd't,» menade far.
»Alltid far en en platt att stilla den pé.»

»An &kerlapparna dd, dem kan en int
ta med sig?»

»Nej, det blir svart med det, men dem
later han allt bli andd. De voro vara, de.»

»Hm, han kan nog ta dem med, om han
satter den sidan till,» menade gumman.
»Han lar ska kunna goéra mycket, den dar!
Tvi vale, en s&dan karl!» utbrét hon. »Och
har ska bli grustag! Grustag i min backe!
Ja, aldrig trodde jag val, att jag skulle upp-
lefva slikt elande! Men en lar sa lange
en lefver! Om patron vore hemma &nda,
men han lar ska vara langt bortom haf-
vet, i Frankland, sa han, karlkraket!»

Man talade eljes inte manga ord om hela
saken, hur viktig den &n var, ty det var
som att rifva i ett blodande sar. Och som
ett morkt moln héngde olycksodet ofver
stugan och det fattiga folket dérinne, go-
rande de harliga vardagarne med sol, blom-
doft och fagelséng till dystra, tunga host-
dagar med dimma, fukt och mdrker ofver-
allt, ute som inne.

De maste flytta sin stuga, det var visst
och oryggligt, och sjalfva flyttningen — ja,
den var ju ingenting att grufva sig for,
den krafde arbete och mdda, det var allti-
hop och slikt voro de vana vid. Men se,
att lamna torfvan, grusbacken, nejden, som
under manga Herrans ar vaxt ini deras
sinnen och vaxt fast vid deras hjartan, se
det var véarre det. Det var rakt som att bli
stympad, som att mista en lem, en del af
sig sjalf.

Det fanns ju fler backar i nejden, ja Gud
bevars, det gjorde det visst det. Och en-
buskar pa dem var det heller inte ondt om,
eller kattfotter, hasthofvar, styfmorsblom-
mor och glest, fint gras, som bréndes upp
af solen, och en och annan bjork reste nog
ock sin smarta, mjuka krona i hojden bade
har och déar i narheten, och syrenerna vid
stuguvaggen kunde man i véarsta fall fa
med sig, atminstone delvis — men, Herre
Gud, det var anda inte deras backe och
utsikten var inte densamma. Ack nej! Och
manga ar maste draga forbi, innan de kun-
de bli fullt hemmastadda pa ett nytt stalle.

Gardesgarden var snart fardig, och det
lilla fahuset stod nu utanfor, alldeles invid
stora landsvagen. Far hade snart fatt i
ordning ett par sma stegar att satta upp
emot stangslet och hjalpa sig o6fver pa,
och pa dem fingo nu mor och flickan och
far med klattra bade bittida och sent. Och
till p&4 kopet borde de kanske vara glada
ofver, att de finge klattra ofver herrgar-
dens gardesgard. Ty finge rattarn se dem,
sd kunde det allt taga slut. Och darfor
stodo ock de sma stegarna i den lilla half-
morka stugfarstun och buros fram och ater,
da de maste anvandas.

a 2 kronor per flaska;
sardeles angenam, kylande smak; drygast, i langden billigast; mang-
sidigast nyttig.

Sa gick Mostersfar en afton upp till Stor-
gards-Per, som hade sina stora, granna hus
alldeles uppe vid skogskanten med vid-
strackt utsikt ofver hela det vackra, be-
byggda och odlade landskapet; och steg
man upp i andra vaningen, sag man till och
med alfven langt i soder glittra emot sol
och himmel.

Dit upp gick Mostersfar for att hora,
om inte Per ville ge honom en jordplatt att
stalla stugan pd, och om inte han, som
hade mark dar nerat hallet, ville byta till
sig nagra af &kerlapparna, som lago dar
tatt intill stugan. Det var ett sardeles vik-
tigt arende och mycket hiangde nu pa Per,
som var kand for att vara bade burgen och
hjalpsam.

Det var en liten svartharig karl, Stor-
gards-Per, med ett forskinn, lika blanknott
som Mostersfars, och en klar blick, kvick
och vanlig som ett barns. Han hélsade den
andre ute pad backen med ett kraftigt
handslag.

»Du ar ute och gar, du,» sade han.

»Aja, jag ar val det,» mente den andre.

»Godt vader,» atertog Storgards-Per och
lyssnade till larkdrillarna.

»Ja, vadret ar godt det,» intygade Mo-
stersfar.

De tego en stund och sdgo sig omkring.

»Har bor du bra till,» tyckte efter en
stund Mostersfar. »PIm.»

»Aja, Gud ske lof! Vi bdrja andtligen fa
litet i ordning nu efter flyttningen, men
nog ar det olikt mot nar vi bodde nere pa
adgorna alltid. Men den har landtméatarn,
han gor mycket kradngel han.»

»Jo jo,» instimde Mostersfar.

»Jag skulle allt behdfva en jordplétt,»
fortfor han efter en stund. »Har du nagon?
Vi ska val flytta var stuga, vi ock.»

Storgards-Per fick stora 6gon och sag
forvanad pa den andre.

»livad sager du, ska ni flytta? Hva ar
det for tok?»

»HmM — rattarn vill s ha't. Stugan lar
ska std pa herrgdrdsmark, pastar han.»

Per spottade ett tag och sag allvarsam ut.

»Aja» sade han slutligen, »jag kanner
till'n. Vi ha haft litet oss emellan ock be-
traffande sténgsel och vintervagar. Det &r
en rackarc till karl!'» sade Per med efter-
tryck och tittade Mostersfar i ansiktet.
»Har du annars sett efter nagot lampligt
stalle

»Ja, jag har val det. Vi kanske skulle ga
och titta ett tag.»

De bada gubbame knallade sig safligt i
vag ut genom grinden och ut pa den stora,
breda landsvagen, som torr och hard och
dammig drog som ett ofantligt band genom
landskapet. Skogen, den stora, dystra, my-
stiska skogen, 1ag tatt intill Storgards, och
dd Mostersfar gatt forbi uthusen, tyckte
Per:

»Hm — ténker du riktigt till skogs?»

Véagen krokte nedanfor en liten backe.
Till vanster i sankan ldgo nagra grona vre-
tar, som horde till Storgards, till hoger
pad hojden stodo skogens utposter i form
af enstaka, héga furor, pyramidformade en-
buskar och stora stenar, 6fverdragna med
mjuk mossa; en liten gangstig slingrade in
i skogen, nastan vinkelratt mot vagen.

»Har » sade Mostersfar kort och” stanna-
de utanfor gardesgérden.

»Hm,» svarade Storgards-Per.

De klattrade ofver stangslet och gingo
under tystnad omkring dérinne. Dé&r voro
buskar, ris och sten, tufvor och omark och
ljung uppe pa grusbacken, men finge man

verksammaste antisepticum; oskadlig;

Eriks Tekii. Fabrik, Stockholm.



hugga undan en smula och rédja af, sa
kunde man allt fa en treflig plats for en
stuga, och utsikten fran sluttningen var
ratt vidstrackt, man till och med sdg en
glittrande flik af alfven.

»Jaa,» sade Per och tog sig om hakan.
»Tycker du om backen sd. Jag har ju ingen
nytta af ’en. Men vi skulle val méata af en
smula, sa att du far gardsla in sd smaning-
om. Och s& ska jag lyss med mor ett tag,
forsts.»

D& Mostersfar kom hem pa kvillen, hade
han saken klar, och férslaget om utbyte af
hans mest narliggande akerlappar mot ett
par daruppe hade inte alls latit omgjligt.

»Papper ska val sattas opp sedan,» mente
gubben &t mor, »ty tiden ar bade konstig
och ond, och en far lof att tanka pa allt.
Det ar inte nog med, nu for tiden, att ett
par karlar komma omsams om en sak och
ta hvarandra i hand pa den, utan nu ska
det skrifvas och kladdas och stamplas
okristligt. Ha ha ja man!»

»Ja, sag det!» instamde mor. »N3, det
kostar val ingenting, kan jag tro?»

»Kostar? Backen! Hva skulle val den ko-
sta? Jag hugger val nagra stafrum ved om
aret at Storgards-Per, sd att det blir nog
bra med det.»

Mostersmor hade inte hort gubben sa
sprékford eller sett honom sa nyter pa lan-
ge. Nog for att han hade fatt sig en parla
i Storgards, men det var da inte orsaken;
fast hellre tycktes en tung bdrda ha lyfts
af hans axlar, en boérda, som tryckt inte
sa litet och fordystrat humoret.

Han gick ut ett slag och tittade pa den
konstiga gardesgarden och néastan skrat-
tade &t den, och sedan han tagit sin stugas
yttre i skarskadande, fran den hvitrappade
skorstenen och den hemmagjorda takran-
nan ofver farstutrappan till de sma fon-
stren och stenfoten, kom han in till mor.

»HmM — du ska val opp och se pa var nya
backe, mor,» sade han, dar han satt pa sin
plats vid bordet med mdssan pa den gra-
sprangda, tjocka luggen. »Dér blir en bit
arbete for oss, dul»

»Det ar klart det,» mente Mostersmor,
som sysslade vid grotgrytan. »Vi kunna vél
sticka dit i morgon ett tag, i kvéall &r det
for sent. Barnungen kan ju folja med, sd
far hon se ocksd. Jag har sagt henne allti-
hop i dag.»

Och .fore klockan sex pd morgonen voro
de dar, och foro omkring o6fverallt bland
stenar och buskar och trdd och gropar och
rishbgar. Dar komme arbete inte att tryta!
Och dar invid tallarna skulle de ha fahuset,
dar pa backen stugan, vand at végen lika-
som nu, dar grind i gardesgéarden och stig
upp till trappan. Kaéllare kunde de grafva
i backen inat skogen och ett par potatis-
land stod allt till att f& ocksd nerat det
blifvande fahuset till.

De s&go sig om. Aja, inte var det val
hennes backe, tyckte Mostersmor, men
finge de bara komma sig litet i .ordning
och ha hélsan, sa kanske det inte blefve
sa galet anda till sist! Men stretigt skulle
det sakert bli, det syntes nog pa allt, men
arbete voro de vana vid.

*

Ett halfar slinker snart undan, och Mo-
stersfolket grep sig darfor genast an med
de forberedande arbetena daruppe i skogs-
brynet. Far och mor och Greta med for
resten héggo trad och buskar, réjde undan
rishdgar, vindféalle och smérre stenar, hac-
kade och grafde och bokade, s& att svetten
lackade, slapade och sleto bdde sent och
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tida, och fingo sa smaningom skapligt nog
i ordning dar pa backen.

Det bdrjade rent af se manskligt ut, sa
folk, som for forbi och stannade med sina
foror, medan de hvilade armbégarna pa gar-
desgarden och sdgo pa ett tag.

Under nagra af de skyhoga furorna, som
sparats, satte gubben upp ett skjul. Dér
skulle kreaturen bo, medan man ref ner
féahuset och flyttade det och gjorde det
i ordning igen. Och hade man val fatt upp
det, sa skulle stugan snart nog vara ner-
tagen, transporterad och Aater uppsatt.
Snart nog? Aja, det forstas, alltid tog det
tid, men till hosten skulle det allt vara
skapligt nog i ordning anda. Det var da
sakert!

Mor sparade sig ej, utan hogg i med bade
yxa och brackjarn och spett och arbetade
jamte far som den varsta karl. Och folket
i bygden, som tyckte synd om dem, rackte
dem villigt en hjalpande hand pa bade ett
och annat satt. Och da det lilla fahuset var
nerrifvet och lag dar i spillror och virr-
varr mellan halm och boss och sopor pa
asens sluttning bland blyga blommor, fro-
digt gréds Och invid det hvirflande lands-
vagsdammet, sd tofvade det ej lange, forr-
an Bengtsfar, nadrmaste grannen, en kvall
tog och lassade hela partiet med plankor
och stockar efter sina glénsande hastar och
i ett par omgangar korde upp det till skogs-
backen. Dar kommo Svens Erik och Stor-
gards ene drang och hjalpte till att f&
ihop’et pa nytt, och far och mor och Greta
hangde ock i, och sd reste sig snart det
gamla fahuset helt trefligt under furorna.

Det var en hogtid, ma tro, d& kreaturen
pa nytt fingo taga sina skumma bas eller
kéattar i besittning, och mor gick déruppe
en hel kvall och smapratade med dem och
sdg pa stenmuren pa hojden, dar hennes
stuga snart nog skulle resa sig och ge litet
lif at skogskanten. Hon tyckte, att det alla-
redan borjade folka sig! Men aldrig kunde
det bli som hennes gamla backe, var det
mojligt det!

Nu kom det véarsta — stugan. | och med
det att de borjade med den, sd voro de na-
turligtvis husvilla till en tid. Husvilla, d&
man har ett fahus och ett duktigt skjul
till? Anej, men svarast var det forstds med
matlagningen. Men nagra stenar pa kant
mot en stenhall eller en grop i jorden dog
nog nagra veckor, och sa var det ju som-
mar till pa kopet.

Alla grepo sig hurtigt an, och ingen, icke
ens mor sjalf, hade tid att héngifva sig
at sorgsna tankar och forestallningar. Ar-
beta bara, arbeta! Det enkla och ringa bo-
haget var snart utflyttadt pa backen och
Bengtsfar svek ej heller nu; lasset var ju
ingenting att tala om. Och sa borjade for-
storelseverket; stock efter stock, planka
efter planka, brader, lister och fonsterfoder,
allt, allt, lossades och brots isér, vraktes
i mark oafbrutet, utan forskdning, utan for-
barmande, det ena efter det andra. Den
murade skorstenen och spisen bom far att
rifva sig i haret, men en murarkunnig Karl,
Anders Gustaf i Yéllbo, kom sjalfmant och
erbjod sin hjalp. Det var snart gjordt, men-
te han, och sa var det &fven.

Jaa, det gick ratt gesvindt med att fa
ner stugan och lika latt att fa den i nagra
lass forslad hela véagen dit upp. Och hur
tiden skred och folket arbetade och val-
villiga hander hjalpte till pa alla horn, sa
véxte timmervaggarna i hdjden, tak lades
darpd, “de gamla fonstren togos fram ur
sin gbmma och sattes in. Och d& mor for
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forsta gangen gjorde eld i den nymurade
spisen med sin gamla hall frdn sjutton-
hundratalet och draget visade sig ratt godt
och naturligtvis skulle bli an battre, sa
steg en tacksamhetens suck med den latta,
bla roken mot hoéjden. Och far stod dar
ute vid sitt blankndtta spadskaft med var-
kande rygg och svett och dam i harfastet
och skrek in till mor:

»Du mor! Jag ser élfven!»

Ja, Herre Gud, det var harligt, mer &n
héarligt!

Men syrenerna, mors syrener? Hur skulle
det bli med dem? Inte kunde de flyttas
denna tid pa aret, och annat kunde inte
bli tal om &n att de skulle folja stugan ét.
Mor skulle ner och titta en kvéll, hur de
hade det nu for tiden, dar de stodo ensam-
ma och oOfvergifna pa den 6de marken och
inga fonsterrutor hade att spegla sig i
mera.

Hon kom ner pa den langa, grénkantade
landsvagen forbi hus och gardar och gar-
den &nda ner till den gamla badstun, som
stod intill den alltjdamt slagféardiga grinden.
Har fortsatte stora véagen rakt fram, men
byvéagen, hennes gamla véalbekanta byvag,
bar in genom grinden och darefter upp for
den sluttande grusdsen. Hon gick dar fram
med andakt och vemod i hagen — ack,
det var ej langre hennes egen vag! — och
spande *sina morka 6gon emot den forra
stugugrunden, dar hennes syrenbuskar vl
nu borde synas, tyckte hon.

Men inga syrener blef hon varse, hvar-
ken da, eller nar hon stannade tatt invid
den afven har nyuppforda gardesgéarden och
sag dit in pd backen. Men det hon blef
varse fyllde henne med bade vrede och sorg.
Och om 0&gat blef dunkelt och hjartat na-
stan stannade i hennes barm och handen
ofrivilligt knét sig, s var det som sagdt
af lika mycken vrede som sorg och &fver-
raskning.

Hela den vackra syrengruppen var ned-
huggen! Gummans skatt var skoflad, gru-
sad, fordarfvad! Och det hade elaka eller
tanklosa ménniskor gjort!

Hon klattrade ofver gardesgarden, fick
ihop alla kvistar och grenar i en duktig
knippa och gaf sig sa i vag hem.

Inte skulle de &tminstone ligga dar i so-
len och torka bort, hennes ké&ra syrener,
och skrépa ner och komma till ingen nytta!
Angj, battre hade de fortjanat, som s& man-
ga, adla ganger forljufvat hennes dag med
sin doft och sin fagring. Nu skulle hon
bara hem dem till sina getter, s& kommo
de dnnu efter sin forstorelse till nytta. Och
rotterna — ja, dem skulle hon gé och gréaf-
va upp i host, det var. d& visst och sant,
och de skulle séttas ner igen just utanfor
hennes stugufonster dar uppe i skogsbac-
ken. Och om Gud gafve vaxt, s toge de
sig allt, och om nagra ar kunde hon sékert
pa nytt f& se sina syrener ga i knopp och
blom.

Och da skulle hon ga till rattarn dar bor-
ta p& herrgdrden med en blomkvast, ty,
Gud bevars, inte var hon ond pa karlstac-
karn, och han kanske skulle tycka om att
fa sig en knippa rara syrenblommor. East
han hade d& inte fortjantet inte, det var
da sakert, men det skulle vara sa hjartans
gladt att géra honom forlagen, om det nu
var mojligt.

Under sina funderingar och sitt smapra-
tande med och for sig sjalf hade Mosters-
mor natt nastan fram till sitt nya hem och
stannade nu en stund p& landsvagen, med
sin borda lutad mot gardesgarden. Med en
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viss stolthet sdg hon stugan, hernies, deras
stuga, resa sig pa den delvis rojda backen;
fahuset stod en bit ifran under furorna,
nagra akerlappar voro upphackade, gardes-
garden omslot det hela och den véldiga
barrskogen clax bakom tycktes likna ett
harligt, morkgront draperi. Och 6fver hela
det lilla nybygget foll aftonsolens glans och
gnistrade mot de sma fonstren och lekte
pa tallarnas uddiga kronor.

Nu kommo far och Greta ut pa trappan,
och en svag, bla rokpelare ringlade sig upp
ur den hvita skorstenen; tydligen hade
flickungen eld i spisen.

»Ho-0j » skrek Mostersmor, dar hon nu
kom fram med sina vissnade syrener -i fam-
nen, sd att det ekade i den gréna skogen.

Och far och jantan kisade mot solen och
svarade »ho-oj», och Greta satte i vdg ner
for att mota mor.

UR DAGSKRONIKAN,

KANES ENSKILDA BANKS nya palats har nu
S Oppnat sina portar for allménheten. Af den
lika statliga som vackra byggnadens yttre presen-
terade ldun en afbildning redan i n:r 71 af 1899
ars argadng. | dagsnumret aro vi i tillfalle att med-
dela var lasekrets trenne bilder fran det praktfulla
bankpalatsets inre, namligen af banksalen oeh det
stora depositionshvalfvet samt af nedgangen till
det senare.

Fran den originella hufvudentréen i hornet af
Freds- och Drottninggatorna kommer man genom
en bred gang med marmorkladda vaggar direkt in
i den stora banksalen, hvilken stracker sig fran
oster till vaster i husets bottenvaning.

Salen &ar 22 m. lang, 10 m. bred och 9 m. hdg.
Sitt ljus erhaller den fran taket. Golfvet och del-
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vis vaggarna bestd af plattor af morkrod och hvit
marmor, som gobra stor verkan. Detta ar afven for-
hallandet med taket med dess i hvitt och guld rikt
ornerade bagar och falt. Hvad som ytterligare for-
lanar den imponerande salen dess karaktar ar den
eleganta, i massiv mahogny med foérgyllda bronsbe-
slag utforda disk, hvilken delar rummet i tva half-
ter. den yttre afsedd for allménheten, den inre med
sina statliga dubbelpulpeter af samma traslag for
bankpersonalen.

Midt p& banksalens ena langvagg ar nedgangen
till det stora depositionshvalfvet. Att afven det fore-
ter en imponerande anblick med sina pelarburna
hvalf, marmorkladda vaggar och fornicklade, till ett
antal af Ofver 1,000 uppgéende depositionsfack —
darom bar den tredje af vara bilder ett vederhéaftigt
vittnesbord.

Det nu afslutade byggnadsarbetet, hvilket med
hansyn till kiaftig och fantasifull arkitektur och
materialets alltigenom &dla och solida beskaffenhet,
torde kunna inrangeras bland de mera méarkliga af
senare arens byggnadsverk i vart land, lander s&-
vél palatsets upphofsman och arbetets ledare, arki-
tekten G. Wickman, som ej mindre der. bolag, hvil-
ket ej skytt ndgra ekonomiska uppoffringar for er-
naendet af eit bdde konstnarligt gediget och prak-
tiskt sedt tillfredsstéllande resultat, till all heder.

Som komplettering till vara illustrationer fran
det vackra penningpalatset, presentera vi for var
lasekrets &fven portrattet af arkitekten G. Wickman,
kadnd bl. a. som upphofsman till Stockholms stads
utomordentligt vackra paviljong 4 1897 ars utstall-
ning héarstades.

*

N VALGORENHETSBASAR, som vann allman-

hetens varmaste sytnpalier, var den af forenin-
gen S. de C. i forra veckan & Grand Ho6tel anord-
nade forsaljning till forman for namnda foérenings
vackra barmhartighetsverk: hemmet for fattiga och
sjuka barn, som nu haller pa att grundas.

Basaren afholls, som bekant, i Grand Hoétels
stora festvaning, under hvars guldskimrande tak-
hvalfning eliten af hufvudstadens &lskvarda och
charmanta unga damer agerade »forséljerskor for
en dag».

As3l'S

Varorna, som saldes, hade S. de C:s damer
sjalfva forfardigat under sina arbetsaftnar, ty det
ar foreningens vackra princip att blott genom eget
arbete astadkomma de behofliga medlen. Ett undan-
tag bildade dock de af atskilliga konstnarer skankta
taflorna.

Fran den med saker och fin smak anordnade
basaren meddela vi i dagsnumret en teckning, ater-
gifvande dels det"rorliga lifvet mellan stdnden och
dels det med korgar och blommor behéngda lycko-
hjulet a la Ferry; langst ned till hoger a tecknin-
gen synes en af de unga barmhartighetssystrarna.

Basarens anordnare har varit museiamanuensen
E. G. Folcker, hvars portratt vara lasare likaledes
aterfinna har nedan.

Detta ar emellertid ej enbart skalet hvarfor vi nu
presentera hr F:s bild i Iduns spalter. Hans anord-
ning af den nyss afslutade basaren har endast gif-
Vit oss ett mera osokt tillfalle att infoérlifva honom
med vart portrattgalleri, enar han ar en man, af
hvars utomordentliga smak, sakra stilkdnsla och
kun8kapsrikedom, hufvudstadens allménhet under
det senaste decenniet haft tillfalle att se och njuta
de vackraste resultat i exempelvis flere af vara mera
betydande specialutstéliningar, hvilkas ordnande han
haft sig anfdrtrodt.

Bland dessa ma sarskildt namnas Svenska sléjd-
foreningens interior vid 1897 ars utstallning, dess
mobelutstéallning 1899 samt den nu pagéaende char-
manta Carl XIV Johansutstallningen, fran hvilken
Idun i nir 7 for i ar lat sina lasare se nagra inte-
riorer. Anordnandet af Skansens forsta stora var-
fest var likaledes amanuensen Folckers verk.

For ofrigt har han hallit foredrag och «krifvit
fortraffliga uppsatser i @&mnen, horande till »Konsten
i hemmet», hvaraf en del publicerats i Idun m. fl.
tidningar och tidskrifter.

Hvad han som basararrangdr utrattat, darom
behdfva vi néppeligen erinra damvérlden, som, néar
det galler ndgon af dessa valgorenhetsfester, aldrig
forgafves vadjar till hans finodlade smak, hans nit
och arbetsformaga.

*

BR. HIRSCH, den ofver hela den musikaliska
Norden vélkédnde musikfoérlaggaren, ailed for
nagra dagar sedan harstades i den hoga aldern af
narmare 85 ar.
Abr. Hirsch agnade sig redan vid mycket ung
alder at det yrkesfack, inom hvilket han sedan skulle
komma att arbeta med sa stor framgang. Femton

E. G. FOLCKER. ABR. HIRSCH.



ar gammal intradde han namligen som medhjalpare
i Stockholms davarande &ldsta musikaffar, Oster-
grenska musikhandeln, for hvilken han nagra ar
senare bief chef.

Under hans energiska ledning utvecklade sig
affaren med en for den tidens forhallanden stor
hastighet och omfattade efter hand ej endast mu-
siksortimenthandeln, utan &fven ett betydande
musiklanbibliotek och en stor instrumenthandel,
hvarjamte den véxande forlagsrorelsen foranledde
honom att upprétta ett nottryckeri.

Det var ocksd vid forlaggarverksamheten han
knot sitt storsta intresse, och for att annu mera
kunna koncentrera sitt nit kring densamma, 6fverlat
han 1874 musikhandeln till Julius Bagge, och nagot
senare Ofvertogs instrumenthandeln af hans son
lvar Hirsch.

Men jamsides med detta sitt arbete dgde han
afven tid och intresse att taga verksam del i at-
skilliga andra varf, som ldgo hans yrkessfar mer
eller mindre néra.

Salunda var han en af stiftarne af Svenska Bok-
forlaggareféreningen samt af Bok- och musikhand-
larnes pensionsférening, inom hviika bada institu-
tioner han under en lang foljd af &r fungerade som
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ar 1884 ar innehafvare af den betydande forlags-
firman.

*

TfTT NEDBRUNNET TURISTHOTELL. Yi med-
-*i dela i dagsnumret en vy af det vackert belagna
och af elden nyligen hérjade Stalheims hotell i
Norge, valbekant fér ett mangtal svenska turister.

Detsamma blef under vintern 1890—91 fullstan-
digt ombyggdt af sin davarande &gare mr Patters-
son och intog genom sin storartade anlaggning,
sitt praktiga lage och utmarkta skotsel framsta
rummet biand de norska hotellen pa landsbygden.

*

VINNLIGA JORDBRUKARE En dotter till Dan-
K marks forre kultusminister har, enligt hvad i
dagspressen nyligen omtalats, latit inskrifva sig
som elev vid en landtbruksskola.

Att kvinnor genom omstandigheternas tillskyn-
delse nddgas stélla sig i spetsen for skotandet af
storre eller mindre landtgods torde lika litet i Dan-
mark som i Sverige hora till undantagen. Men att
en kvinna valjer landtbruket till lefnadsyrke och
fackmaéssigt utbildar sig for detsamma ar likvisst
mycket séallsynt.

Den foérnama danska froken har emellertid med
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*/\/ HVAD JAG LANGTAR efter det kidra, gamla
1 1 Videnas,» utbrast hon. »Om du visste, hvad
~_—*% jag glader mig at att f& komma dit igen!»

»Du vill d& komma tillbaka, Elsie?»
»Om jag vill? Det var da en frdga. Men kanske

du har andrat dig?» sade hon, half skdmtsamt, i

det hon skot fram sockerskalen till honom.

Han log.

»Du har nu fyllt aderton ar, och du vill fort-
farande gifta dig med mig, Elsie?»

»Om du fragar det flere ganger, s& straffar jag
dig med att svara nej,» sade hon skamtsamt.

Han tog henne i sina armar och kysste henne.

»D4d ar du om en manad min hustru. Min
alskade 1>

»Karaste onkell»

»Nej, inte onkel nu langre, Richard, Dick, hvad

du vill.»

Sa gick kvallen, den harligaste kvall han tyckte
sig ha upplefvat. Dagen darpa tillkdnnagafs for-

mm

-r'fCv*:
SjiSWWjMLW .
ey-ir-a—
EsV.
»EN SKUGGA» AF K. MICHAELSON A SVENSKA TEATERN: KONSERTSCENEN UR 2:A AKTEN.

ordforande. Desslikes var han i tio ar stadsfullmak-
tig och ungefar lika lang tidrymd ekonomidirektor
i Aftonbladet.

Dock faller, som sagdt, hans betydelsefullaste
och mest fruktbarande arbete inom musikférlags-
verksamhetens omrade, och vill man ha bekraftelse
pa hvad han utrattat inom detsamma, behofver man
endast sld upp hans voluminosa foriagskataiog, dar
sd godt som hela var svenska tondiktning fran tiden
1840 till bdrjan af 80-talet finnes representerad un-
der namnen Bauck, Berens, Dannstrom, Frieberg,
J. A. Josephson, Otto och A. F. Lindblad, Aug. S6-
derman och.Gunnar Wennerberg m. fl., for att ej
tala om norrmannen Halfdan Kjerulf, hvilken l&t sig
framfdras infér Nordens publik af den svenske for-
laggaren.

Men Abr. Hirsch var ej blott och bart den drif-
tige affarsmannen, han var desslikes en fin, nobel
och hjartevarm manniska. Det 1&g nagot sidreget
mjukt och soligt 6fver hans personlighet, en pragel,
som fick en &n starkare relief af hans férdomsfria
och upph6jda tankeséatt och sallsynt optimistiska
véarldsaskadning.

Den aflidne sorjes ndrmast af maka, fodd Meyer-
son, samt fem barn, bland hviika &ro den fram-
stdende malarinnan fru Hanna Pauli samt musik-
forlaggaren Otto Hirsch, hvilken sisthnamnde sedan

EFTER FOR IDUN TAGEN FOTOGRAFI AF A. RYDIN.

sitt intrdde i landtbruksskolan gifvit sina svenska
systrar ett godt féreddme, nar de vilja utbilda sig
till »sjalfforsorjerskor».

jtN BLOMSTERUTSTALLNING. Sistlidne vecka
IJ hade som en erinring om sol och sommar
att bjuda stockholmarne pa en synnerligen vacker
blomsterutstallning, benamnd »amattrernas blom-
sterl6butstallning». Densamma var inrymd i tvdnne
rum i en af Sveasalens flyglar, dar 6gat tjusa-
des af charmanta grupper af l6kvéaxter, sasotn tul-
paner och hyacinter; &fven vackra rosenarter och
violer funnos representerade.

Bland de méanga, som erhéllo pris, var major
V. G. Balck, hvilken hade utstallt en praktfull grupp,
bestdende uteslutande af lokvéaxter, tulpaner och
hyacinter, for hviika han erholl saval fort-ta pris
som hederspris. En dylik utmérkelse tillfoll &fven
fru Julia Blomgren for sardeles vackra l6kar i glas.

For ofrigt erhollo flere af amatdrerne forsta pris,
hvilket afven var forhallandet med atskilliga af de
utstallande tradgardsmastarne.

Initiativet till utstéliningen hade tagits af fro-
handlare Tjader, och med honom hade som orga-
nisatorer forenat sig major Balck samt fruarna Bur-
man och Berlin.

lofning mellan kapten Richard Bergh p& Videnas
och froken Elisabet Walde.

Det blef stor forvaning i Videnas' omnejd bland
véanner och bekanta, fast somliga pastodo sig alltid
ha’ anat, att det skulle gd som det gjort. Och de
flesta, som sade detta, voro mammor med fullvaxta
dottrar, som icke ogarna skulle sett kapten Bergh
som svarson; han var ju det bésta partiet i trakten.

En manad darefter firades brollopet i doktor
Hoéjers hem i Stockholm. Efter dinérn afreste de
nygifta pd en tardllopstripp till kontinenten.

Det var en varm dag i slutet af juni. Kapten
Bergh och hans unga fru befunno sig i Stockholm
pa aterresa hem till Videnas'. De hade gjort en
ldng promenad. Elsie var trott, och de slogo sig
ned pa en soffa i Humlegarden. P& en soffa strax
intill satt en &ldre herre med en dam, som tydligen
var hans fru, samt tre halfvuxna gossar.

Richard sag ett 6gonblick pd dem och undrade,
hvem det i all varlden kunde vara, som damen pa-
minde s starkt om.

»Elsie, kanner du fruntimret dar?»

Elsie vande p& hufvudet och ett utrop undslapp
henne.

»Det &r ju min styfmor, Judith Walde |
sant,

Det ar
hon har gift om sig och bor nu héar. Och
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gossarne dar, dro sakert mina halfbréder. Jag maste
genast fram och halsa.»

Hon gick fram och sade sakta och tvekande:

»Du kanner vl inte igen mig, mor?»

Judith betraktade henne férvanad ett dgonblick,
sd reste hon sig hastigt och utbrast:

»| alla da'r, ar det inte Elsie? I»

o SCh hon skakade hjartligt Elsies framréckta
and.

Judith Walde var forandrad. Det harda drag,
som forr var sd framtradande i hennes vackra an-
sikte, hade mildrats, résten hade forlorat sin skarpa
klang. Hon hade blifvit sjuklig, och genom sjuk-
domen hade hennes starka, obdjda sinne, som hard-
nat i sorg och bekymmer, blifvit mildare, mera &6d-
mjukt.

»Sa roligt att f& se dig, Elsie! Det har ar min
man, och detta, gubben lille, & min styfdotter,
Elsie Walde.»

»Bergh,» bifogade Elsie leende

~>Ack, javisst, du ar gift! Det skref du ju till
mig om.»

Richard narmade sig och halsade.

»Och det har ar mina broder.»

Elsie omfamnade gossarne.

»Ja, dem kanner du vél knappast igen. Det har
ar Torsten, sin far upp i dagen. Och dar ar Bruno,
han p&minner om dig, och sa den yngste, Olof.»

Gossarne vredo sig férlagna under presentationen
och betraktade den frammande damen med stora
ogon.

»Jag kommer sa val ihdg dem allesamman. Men
de komma nog inte ihdg mig. Det vore roligt, om
vi kunde bli lite mer bekanta.»

Hon sdg vadjande p& Richard, som sade:

»Det vore roligt for min hustru och mig att fa
se herrskapet hos oss pa Videnas.»

»Tack,» sade Judith,» jag orkar ej gora en sd
1ang resa, men gossarne vilja det nog mer dn gérna.»

»Det skulle vara sa roligt, om de komme,» sade
Elsie, med en tacksam blick p& Richard, och jag
skulle nog forsoka roa er, gossar, med héstar och
hundar, krusbar och &pplen och allt mojligt, som
landet har att bjuda pad. GIlom nu inte att skicka
dem till mig i sommar, mor.»

S& talade de en stund om atskilliga amnen, blott
den forflutna tiden berdrdes ej, tills Elsie reste sig.
~ »Nu maste vi sdga farval, vi resa om ett par
timmar.»

Efter ett vanligt afsked skildes de at. Da Richard
och Elsie vandt om nasta gathérn, skét Elsie sin
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mig, da jag kande igen henne, och minnen fran
forr strommade inpd mig. Ah, hvad jag var radd
for henne da! Under fars sjukdom var hon hérdare
an nagonsin, och den dagen sarskildt, d& du kom
till far, var hon sd ond, sa ond pd mig. Hvad jag
minns vil, d& du kom. Jag tyckte du sdg si god
ut och dnskade, att du skulle stanna hos oss lange,
for jag var sd radd for hvad som skulle bli af
mig, da far var dod.»

Hon teg ett dgonblick.

»Det var roligt att fi se gossarne. S& snall du
ar, som vill, att de komma till mig. — Har ha' vi
ju var port. Nu skall jag sofva hela tiden pa taget
och inte vakna, forran vi aro vid Videnas' station.
Ah, hvad det skall bli skont att komma hem!»

*

»Foljer du med till sta’'n, Elsie? Jag skall rida
dit i dag, men kanske det ar for varmt for dig?»

Kapten Bergh och hans fru frukosterade i den
svala matsalen pa Videnas en vacker dag i juli ett
ar senare. Elsie sdg upp fran sin kaffekopp, reste
sig och radfrdgade termometern.

»Den visar tjugutre grader i skuggan och klockan
ar half tio, nej vet du, det blir allt for hett. For
resten har jag tankt att gé till Angstugan ett arende
i dag. Gumman blir sa glad, om man tittar in,
och det ar sd lange se’n jag var dar. Sa du far nog
rida ensam.»

Hon serverade honom kaffe och skét fram det
rostade brodet.

»Du har val inte glémt middagen hos Roths i
morgon, Elsie. Ar det nagot jag skall ta’ hem &t
dig fran sta’n?»

»Tack du, jag har allt hvad jag behofver. Arma
manniskor, som skola halla kalas i varmen, jag
riktigt beklagar dem.»

Hon skakade p& hufvudet med en s& bekymrad
uppsyn, att Richard skrattande utbrast:

»Hvad séger lilla frun d& om att fa hit en mangd
hungriga jagare i nasta vecka?»

»De ska’ minnsann inte fd nagot kalas, bara
husmanskost, och de dar jaktmiddagarne bruka vara
riktigt trefliga.»

Hon skét tillbaka sin stol och reste sig, de gingo
in i biblioteket.

»Du kommer val hem till middagen,» fragade
Elsie, under det hon ordnade blommorna i vasen
pa bordet.

»Klockan fyra ar jag sakert hemma.»

»Da sager jag till om middagen till half fem.
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samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

»Ett franskt-svenskt lexikon, tycks det,» sade han
leende, d& hon drog ut en liten tjock bok, som
tycktes intressant.

»Tack s& mycket! Den tror jag inte jag vill ha!
Hvad ar det har? Mrs Hungerfords romaner. Phyllis,
tror jag. Den blir bra.»

Hasten leddes fram darute och Richard reste sig.

»Adjé med dig, ligg nu inte och las for lange i
skogen.>

Sa red han bort. Sedan Elsie haft den vanliga
konferensen for dagen med kokerskan, tog hon pé
sig hatten, stack boken under armen, hvisslade pa
sin favorithund och begaf sig till skogs.

Solen stod p& sin middagshéjd, da hon vande
tillbaka. Flon satte sig pd den mjuka mossan och
slog upp boken. Men den halkade snart ned pa
marken, hon knappte handerna om kna't och lyss-
nade dasande till insekternas surr och vindens
dampade sus i granarnas grenar. Solstralarne glan-
ste mellan traden, stora floder af ljus och dansande,
glansande ljuspunkter lekte p& den gréna mossan.

Hon lade sig pa rygg med handerna under nacken
och sdg mot den klara djupbld rymden dar uppe.
Hon &r sig alldeles lik vid det forsta dgonkastet,
men se vi narmare pa henne, mirka vi ett uttryck
i hennes d&gon, som icke fanns dar forr. Ett ut-
tryck af otillfredsstallelse, af langtan, som om hon
sokte nagot, hon visste val knappt sjalf hvad det
var. Hon trodde, att hon var lycklig och skulle
bortstott hvarje annan férmodan med forvaning,

hand under hans arm och sade:
»Hvad hon blifvit forandrad, Dick! S& helt olika
anda gick det en rysning genom

mot forr! Men

V8-
( Sv. Panoptikon
Stockholm.
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Tandlakare

John IlI. Lindh-Hygrell,

11 Birgrerjarisgratan 11.
Radfragningstid 1—2. — Allm. tel. 13057.
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Drottninggatan 68, Stockholm.

Tandlak. Elias Widfond,

25 Regeringsgatan 25.

Traffas kl. 10—2 och 1/25—V26 e. m.
Plomb, och inséttning af artificiella tander.

TANDLAKAREN

Arthur Wijkander,

Skeppareg. 4, n. b., 2:ahuset fr. Strandv.
Radfragningstid 11—2. Allm. tel. 157 97.

D:r Pontins Sjukhem
for kvinnl. pat. med mag- 0. tarmsjukdomar.
St. Badstugatan 6. Rikst. 5317.

Hvarje stammare

kan lara sig tala flytande efter osviklig,
fullt fysiologisk metod. =
Bryggaregatan 10. Julius Kamke.
T;"r%-p bleksot, blodbrist och svaghet dro
A? UI. pinus Piller ett mycket valgoran-
de medel. Manga hafva genom dem erhallit
hélsa och arbetskraft. Pinus Piller &r ej
ett medel, som utlofvas hjélpa alla krdmpor,
men for ofvanstdende sjukdomar &ro de,
ratt anvénda, ett osvikligt botemedel. En
sats (2 askar)bplller med ~fullstandig bruks-
anvisning, erballes fraktfritt om 2:70 séndes
till C. J."LINDAHL, Safsjs.  (S.T.A.69488)

Stockholms Ambyra,
Brahegatan 17, anskaffar ammor och barn-
skoterskor.  Fru Cederlof.  Allm. t. 5005.

Fir Tevanner!

Och s& ta'r jag en bok med mig och ldgger mig att
lasa i skogen. Hvad skall jag ta' for en?»
Hon granskade bokryggarne.

ja harm. Skulle inte hon vara lycklig! Richard var
ju sd god, hon var allt fér honom, hon hade allt

hvad hon kunde 6nska. Hon forsokte délja for sig
vS' OS5 ANAG. NN SN "V'ic'C'c-'c"Cc"C"C-
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Begar monster af vara nyheter i avart, hvitt eller
fargadt.

Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, Rayé, Ca-
drillé, R& och Tvattsiden for klader och blusar frén
90 6re pr meter.

Vi sélja i Sverige direkt till privatpersoner och
sanda de utvalda sidentygerna tullfritt och franco till bo-
staden.

KOp
Schweizer k Co., Logera (Schweiz).
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GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Qblekta, Blekta och Fargade

UAFNADER

forséaljas i.parti frdin kommissionslagret
i sTockHoLM hos ADOLF BODELL.

Amerikansk
Flottyrpanna

for tillagning af *Fransk
potatis» eller andra i flottyr kok de ratter.

JOSEF LEJA, STOCKHOLM.

Kronor 3: 50.

Skyddsstampel.

Sveriges forsta
kvinnliga tradgardsskola

borjar sin andra kurs den 1 Maj. Kursen kommer att récka till den 1 Oktober. .
Vk;dI_Espenas beldget invid Stora Hjadlmaren, kommer skolan att nu och for framtiden

vara belagen.

. Ungjegr]visning meddelas praktiskt och teoretiskt i all tradgardsskétsel, konservering och

hqléggnmgd af gronsaker, bar och frukt, bakning, biskétsel, hons, ankors och mindre

urs vard.

! Hel inackordering, pris 50 kr i manaden. Pris fér undervisning 75 kr. for hela kursen.

Vidare meddelar underteckna

Prenumerera pa KAMRATEN!
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Duktyger, Handdukar, Nasdukar, Lakans- och Orngattslarfter.
Hollands Madapolam, Longcloth, Piqué.

Vadstenaspetsar och Broderier.
Fran min Japankommissionar har ja

Lnga, bestamda priser.
Vadstenaboden
! ] S  till f(’jr_sélf'(ninP emottagit ett parti utmérkta Tesorter af fortréaffli
*U-, s kilo och séljas till priser, som i forhallande till kvaliteterna aro enastaende billiga. Gor forsok, och

Hanna, Peterson & C:o. Fru Stina Swartling,
Blommor af finaste véllukt. Odfvertraffad Parfym for rum och linne. Originalburk om 180 gram kr. 2. 50.

f. von Hofsten.
Adress Orebro.
kvalitet och arom. Teet &r pack™dt i plomberade paket om 1[2-,

I skall sékert fortsatta. JAPANESE-POTPOURRI, torkade japanska
ITUXIOI* 53 DrottnillgE<itall
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sjalf, att det var nagot som fattades och visste icke,
att detta ndgot var — Omsesidig kéarlek i hennes
dktenskap. Hon trodde, att hon icke kunde hélla
n&gon karare &n Richard var for henne. For resten
tyckte hon, att det var bra som det var for det
mesta, men det kom ibland stunder, d& hon fann
sitt lif innehdllslést. En géng sade hon nagot s&-
dant &t sin man, och uttalade en 6nskan, att hon
hade ndgon sysselsittning »utom de gamla trékiga
handarbetena». Han frdgade henne skamtsamt, om
han skulle afskeda kokerskan, och hon ville trada
i hennes stalle?

»Abnej, var allvarsam'nu, Dick? Jag tycker, att
jag ar den onyttigaste varelse pd Guds gidna jord.
Jag ar till rakt ingen nytta fér nagon.»

»FOr mig ar du allt, Elsie, och vore inte du,
skulle mitt lif vara tusen ganger mera innehallslost,
an du tycker ditt vara,» hade han da svarat, och sa
glomde hon sitt bekymmer for den gangen.

Hon bestkte de fattiga och sydde klader och
stickade strumpor &t deras barn med berémvard
ifver, gick till sjuka med mat och lakemedel och
blef snart kdnd som en vélgorande angel. Hon blef
kyrkoherdens favorit, men motsatte sig pé det be-
stamdaste hans frus 6fvertalningar att ga in i sock-
nens syforening.

»Jag var dar en gdng med faster Anna,» sade
hon till Richard, »och de bara drucko kaffe, skvall-
rade och pratade alldeles forskrackligt. Sydde var det
minsta de gjorde. Nej, det bryr jag mig inte om.»

Plotsligt gaf hunden till ett skall och rusade
bort bland buskarne. Elsie reste sig och hérde fot-
steg, kvistar knastrade och albuskarne kommo i ro-
relse, som om na&gon banat sig vdg emellan dem.

(Forts.)

i liir Ir*ii
m '
Mcarerfioi  awusik.

T/'UNGL. TEATERN. Pa torsdagen i forra veckan
“~ gafs »Aida». Hr Sven Nyblom debuterade héar
som Radameés, en uppgift som nog oOfversteg hans
krafter.  Mellanregistret ar svagt, och stamman
drunknar har alldeles i ensemblerna. | héjden klin-
gar den béttre, om ock ndgot anstrangdt, hvarjamte
den latt tyckes besvaras af hesa skrapningar. Text-
uttalet ar godt och debutanten ror sig ledigt pé

— 139

ledning torde dock de papekade bristerna med ti-
den kunna afhjédlpas och hr N. blifva anvéndbar
sarskildt i opera-comiquen, for hvilken hans begaf-
ning tydligen ligger béattre an for den seridsa ope-
ran. Att hr N. harnast skulle upptrada som Lohen-
grin ar en uppgift, som nog i hég grad tarfvar
bekraftelse. — Ofriga hufvudpartier utférdes hogst
fortjanstfullt af fruarna Ostberg och Jungstedt samt
hrr EImblad, Lundqvist och Sellergren.

— Dagen darpa gafs for forsta gangen & den
nya operascenen »Mefistofeles». Fausts och Mar-
gareta-Helenas partier innehades af hr Odmann och
fru Lindberg och voro sdlunda i goda hander. Ti-
telpartiet utfordes for forsta géngen af hr Lejd-
strom. Det ligger val lagt for honom, och utféran-
det var i vokalt hanseende nagot torrt. Nagot mera
damoniskt, an hvad hr L. kunde prestera, bor ock
finnas hos Mefistofeles.

TARAMATISKA TEATERN har genom framféran-
det af August Strindbergs drama »Brott och
brott» tillkdmpat sig en mycket stor konstnarlig
seger. Forst nu vid diktverkets framfoérande & sce-
nen erhéller man det ratta helhetsintrycket af denna
de heta, brottsliga tankarnes och de onda 6nskning-
arnes passionsskadespel. Strindberg har har trangt
in i manniskosjalens l6nligaste kamrar, men ej som
den kallt studerande forskaren, utan som den varmt
och djupt kannande diktaren, hvilken soker att for-
st& hvad som sker och hvarfor det sker, och som dér-
for aldrig domer, endast forlater. En sadan dikt
maéste elda skadespelarne. Hr Palmes Maurice blef
ocks& det yppersta denne artist pd manga ar astad-
kommit. Dar fanns intet af det tocken, som eljes
plagar vidlada hans framstéllningar, endast det, som
borde finnas: kraft, gléd, kansla. Vardigt vid hans
sida stod fru Lindberg som Henriette. Maurice sager
vid ett tillfalle om henne: »Tank, att nar hon sog
sig ut genom dérren, uppstod en liten hvirfvelvind,
som drog mig med.» Inga ord kunna battre karak-
tarisera fru Lindbergs spel. De 6friga rollinnehaf-
varne, fru Holmlund, froken Anlander, hrr Skanberg,
Ortengren, Hanson, Hamrin och Envall fyllde lika-
ledes med konstnarlig pietet sina uppgifter.

OVENSKA TEATERN. »En sku%ga», Knut Michael-
~ sons nya treakt“skadespel, for oss till Palazzo
Riario i Rom, hvarest den store Gustaf Adolfs gat-
fulla dotter Kristina Alexandra, kroppsligt bracklig,
men annu andligt stark och fylld af ett oférsonligt
hat mot péafven, tillbringar sina sista lefnadstimmar
1 kretsen af ett hof, som stundligen trakasserar
henne med allskéns 16gn, list och hyckleri.
Skadespelet ar omsorgsfullt och spirituellt skrif-
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eleganta penna, och den bild, han ger af den nyck-
fulla, snillrika och manhaftiga ex-drottningen, som
»tycker bast om karlar, ej emedan de aro karlar,
men darfér att de inte dro kvinnor», ar bade for-
traffligt uppfattad och val &tergifven.

Men hennes person absorberar ocks& hela ens
intresse, ty hvad som for ofrigt tilldrager sig i
skadespelet: hofvets tissel och skvaller, den nattliga
ofverrumplingen m. m. ar ett alltfor opalitligt mate-
rial for att tjana som hornstenar under den skick-
ligt uppférda byggnaden.

Fru Sandell har fatt sig anfortrodd drottning
Kristinas roll, hvaraf hon, enligt var uppfattning,
gor ett litet skadespelarkonstens maésterverk. Pa
samma géng hon ger det mest vederhaftiga intryck
af en pa grafvens bradd stapplande kvinna, forstar
hon att traffande uttrycka den inneboende vilje-
styrkan, det sprakande lynnet och den maktiga
vreden hos denna eldsjal, som forst i dédségon-
blicket forlamades. Att hennes mask starkt erinrar
om Karl XIl, & mé&handa ej enbart en lustig ana-
kronism.

Hr E. Hillberg utfor foér omvéxlingens skull tva
roller, en lattsinnig abbé och en voérdnadsvard kar-
dinal, hvilka uppgifter han l6ser tillfredsstallande.
De mindre viktiga rollerna &ga i hrr Lavén, Biego,
Sternvall och G. Hillberg samt froken Rustan och
fru Olsson goda representanter. Pir Bror Olsson
forlanar mycken karaktar at en af bifigurerna.

Uppsattningen och instuderingen, som ledts af
forfattaren personligen, aro alltigenom monstergilla.

Idun meddelar i dagsnumret en bild af andra
-aktens konsertscen, som i ramen af hr Carl Graboivs
ansldende palatsdekoration onekligen &r styckets
praktfullaste moment i sceniskt hanseende.

LULHARMONISKA SALLSKAPET gaf i forra vec-

kan sin andra abonnementskonsert fér sasongen.
Programmet upptog som bekant P. U. Stenhammars
ofullbordade oratorium »David och Saul», hvilket af
sonen-dirigenten forsetts med en fortrafflig instru-
mentering, samt Anton Bruckners >Te Deums».
Bada dessa kompositioner voro hvar i sitt slag myc-
ket intressanta bekantskaper att goéra och fram-
kallade lifligt bifall. Solister voro fru Davida Af-
zelius och froken Anna Thulin — hvilken senare
i sista stund intradt i stallet for froken Hulting —
samt hrr John Forsell, Salomon Smith och Vilh.
Klein. Konserten var besokt af en fulltalig och
tydligen mycket intresserad publik.

scenen. Med samvetsgrant arbete och under god vet, liksom allt som harrér fran hr Michaelsons
ov->,
|
" n P Forsaljning och
e e |||Inne 2 ars amortering
1 af gfoda Pianinon o.
Orglar. 5 ars garan-
MINIATYRUPPLAGA af svenska ?a aBSe?agneédemstr.
almanackan, till IDUN 1899 finnas att tm. p.)gnir]on fr.
emalj och silfver, tjjga. Pris 2 kronor. 750 kr. Begar pris- j

6 kr., forgyld 7
kr. Ett solidt och
vardefullt minne
fran det nya sek-
lets bdrjan hos
Hofjuvelerare K.
ANDERSON, 1 Ja-
kobstorg, Sthim.

Lektyr!

Ett antal aldre argdngar realiseras till be-
tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem,
som forut ej d4ga desamma, en billig, om-
véxlande och larorik lektyr. Mot Insén
dande af nedanndmnda belopp till Expedi-
tionen af Idun, Stockholm, erhalles inom
Sverige portofritt:

Idun 1893 En:r 1 felas) 2: 25

Idun 1894 (komplett) 2: 25
Idun 1895 (julnumret oberdknadt)  2: 50
Idun 1896 d"o d:o 2.5

Idun 1897 d:o d:o 3=
Idun 1898 (med juin. B: 50
Iduns julnummer 1894 .. 0: 20
Iduns julnummer 1898 ..........ccccccoevuenee 0: 55
Barngarderoben 1898 (12 n:r)......... 1, —
Kamraten 1894 (n:r 19 felas 1: 25
Kamraten 1895 (n:r 7 felas) 1: 50
Kamraten 1897 (n:r 18 felas) .......... I; 50
Kamraten 1898............... 20—

Vid rekvisitionen, som skall atfoljas af li-
kvid, torde noga uppgifvas, hvilken af ofvan-
namnda argangar som ©6nskas.

Exp. af ldun.

ot 1 kr. 35 &re post. erh. (fr&n E. An-
M dersson, Bjorstad, Kuddby) »Moster

Emmas Vafbok», 13 latta monster med illustr,

till hemvéafda tras- och nélh&rsmattor» Ater-
forséljare hog rabatt.

Iduns Expedition.
I étal Ifab riksaktiebolaget

C. C. SPORRONG & C:0

23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM

uUtfor: forgylining, forsilfring, fornickling
samt renovering af
antika och moderna metallarbeten.

Ekipage.

2 svarta, hornbevéxta, fromma och val
inkdrda gumsar séljas med selar, vinter- och
sommarakdon. Svar till »X.» Sv. Telegram-
Byréns Annonsafd. Stockh. (S.T A. 69985)

PRISKURANT

& taflor erhdlles franco da ett 10-6res frim.
sandes till Ahlén & Holm, Insjon.(S.T.A.69973)

“YTORRA INACK.BYRAN, Mastersamuels-
_L\ gs™an 62, Stockholm. KI. 11—3 F&rm.
inack. Ansk. Léararinnor, Vaérdinnor, Sall-
skapsdamer, Hushallsbitraden m. m. (306)

Handarbete.
Undervisning i konstsomnad, broderier och
andra handarbeten. Pris pr man. 4 kr. for
aldre, 2 kr. for minderariga. Enskilda lek-
tioner. Uppritningar och paborjningar verk-
stallas. Materiel “anskaffas till billigt pris.
JENNY LINDBERG, Drottningg. 84, 3 tr.

ETT VALSKAPADT FLICKEBARN
upptages som eget i ett handfverkarehem
dar inglq egna barn finnas. Om vard ut-
lofvas. Tretusen kr. dnskas. Svar t. »Flicke-
barn M. E. S.», Iduns exp., Sthim. (264)

Stjarnans *- Liniment,
som p& kort tid botat hvarjehanda vark:
Influensa, Reumatism m. m.  Siljes till 50
ore a 1 kr. pr flaska. Kammakaregatan 8,
1tr. 6. g. t. v.,, Vasagatan 1, Cigarrboden,
Hotorget 13, Speceriaffaren.

C.A.V.ZundJiolm
28 Hamngatan 28.

(301)

Tradgards- och Konstskola

for damer och herrar borjar 1 April i ar a
den naturskéna Malmgj(‘j herregard nara
Tumba station. Harmed beredes alla ars-
tider, under starkande vistelse p& landet,
tillfalle till studier och praktiskt arbete.
Séledes lamplig rekreationsort for 6fveran-
anstrangda personer, som behdfva ombyte
af verksamhet, eller hvilka i stillhet vilja
studera. Prospekt och ndrmare underrat-
telse ges af froken S. Gidbel, och af vakt-
mastaren i Konstforeningen, 10 Vestra Trad-
gardsgat., Stockholm. (G. 95664)

Hvar koper man
mattor billigast?

Jo, i Boséttningsaffaren 11 Stora Ny-
gatan saljas Jutemattor till 50 6re pr meter,
Yllemattor till 1: 25 per meter, Brisselmat-
tor till 1: 75 pr meter.

Afpassade Brisselmattor i vackra mon-
ster fr. 7, 15, 25 a 50 kr. till hogre priser.

Korkmattor, 2x2 m. 10 kr. pr st., 2x
2Va m. 12 kr. pr st., 2x3 m. 14: 50 pr st.,
Linoleummattor, 183 cm. hreda, 2: 25, 3 a
4 kr. pr meter.

John Yttermans Boséttningsaffar,
Il Stora Nygatan, Stockholm.

Stockholms Tattersall.

Kroppsrorelse ar halsa.
Ridniog ar en den bésta och
nyttigaste kroppsrorelse.

Ridlektioner for nyborjare. Ridkurser.
Ridklubbar med musik. Undervisning
i terrangridt.

50 lektionsliastar.

irima torr Bjork-, Al-
0. Barrved samt An-
thracit, Kol 0. Kokes

J. O. OLAUSSON,

ROSLAGSGATAN,
midt for Tegnérgatan.
Allm. Tel. 62 79.-

Undervisning pr korrespondens i

< <BOKFORING

(enkel o. dubbel.) Ingen férskottsbetaln.
Skonskrifning, Stenografi,
Tysk och engelsk

Handelskorrespondens.
Bésta resultat garanteras. Tusentals in-
tyg fran elever. Prospekt och profbref
gratis. .

Malmé Sprak- & Handelsinstitut
Dir.H. S.Hermod, Soderg.17, Malmé.

Goteborgs KEX.

Aug. HofTmannl
_ Kungl. hofleverantor
PianofaEkErils. |
18 liastmakaregfatan 18.
Obs. Instrumenter uthyras.

Hungersnéd och utvandring
blifver foljden for rattorna diar mina ut-
markta ratt- och flugfria matvaruskap an-
véndas. Snygga och rymliga, af galvanise-
rad plat och jarnduk. Pris 15 kronor.

(283) G. ROTH, Tingsryd.

Bjorstedtska

Skrif-, Sprak- &
Handels-Institutet,
STOCKHOLM, Smélandsgatan 31 B.

Obs.1 Elever, mani. och kvinnl., mottagas
dagligen. .
Obs.! Prospekt pa begéran.

Kross-skador.

Till héafvande af svullnad och blodstock-
nin?ar vid tryck och kross-skador har forr
vanligen anvandts vattenbehandling. Dylik
behandling har numera af lédkare och alla,
som lart kdnna Salubrins fordelande verkan
vid blodstockningar och svullnad i allmén-
het, ersatts med Salubrinbehandling.

Om Salubrins anvéndande foér namnda
andamél se den hvarje flaska medféljande
beskrifningen.

D& fortfarande en och annan anvander
ui)_ﬁfinnarens namn for att sdlja egna och
olika sammansatta preparater,” uppmanas
kopare att efterse figurmérket och namnet
P. Hakansson & flaskornas etikett.

)rebro HiresE|

till kaffe och te.
F.d. Fru Bloms Inaek.-Byra,

Drottningg. 38. KI 11 —3.

Formedlar inackorderingar i familj m. g.
ref. saval i staden, som pa landet.
Uthyr mobl. samt omébl. rum, vaningar

och affarslokaler.
Anskaffar platser for bildade fruntimmer i
alla brancher.
Utrattar kommissioner.
Anvisningar & inackord.-stéllen gratis.
Lamnar underréttelser om privata lek-
tioner.



IDUN 1900

. TREFLIGT HEM!!!
.. Pa en egendom invid Dalélfven och Krylbo
jarvégsstation uthyres en vacker vaning
om 5°rum och kdk, tamburer, skafferier,
verandor, trédgardsland ro. m.

Potatls- och
Passande

or familj, som Onskar bo trs-fligt
och lugnt med pd samma géng bekvdma
kommunikationer. Svar till »1 “april 500»,
Krylbo. (G. 11380)

Pension for unga flickor,

. Utbildning kan erhdllas hos undertecknad
i sprék, musik, mdlning m. m., &fvensom
i handelskorrespondens och bokfdring.
Referenser: Grosshandlare Frans ™~ Malm-
ros, Trellebog, Pastor A. Rydberg, Vexid.
MARIE CLAUDI, celle Hannover.
(. G. H. 4

904)

LEDIGA PLATSER

ARARINNA, _undervisningsvan, 6nskas
L for tvanne minderariga barn. Svar med
portrétt till »U. W.», Gunnarstorp(fﬁ)r.

I"TT FLERTAL GODA PL. for lararinnor
samt praktiska flickor, fullt kunniga i

all matlagn., bak m. m., Annas att skynd-
samt soka. a_Inackorderingsbyran, Rrun-
kebergsgatan 3 B. Etabl. 1887. (290)

T GODT HEM i Stockholm erhéller nu
X genagt en aldre, ansprakslos barr&]ungfru
gla s sasom skoterska for ett nyfodt barn.
var med léneansprak samt uppqlft om al-
dej- och foregdende tjanst sandes till »H. R.»,
Rensgatan 24, 1 tr.” upp. (G. 955)

TN BILDAD, d_uFIig flicka frén godt hem
Onskas_som sallskap och hjélp i mindre
familj i Gﬁtebor?(. Svar med fotografi, 16-
neansprak och rekommendationer torde sén-
das till Fru Anna Molin, Gotabergs%atan
20, Goteborg. (292)

OM | UDDEVALLA stad for den privata

sjukvarden en skoterska skall anstallas

med 16n 500 | a
Ig(;(‘jrlng ersattning enligt taxa, torde fran
ompetenta sokande ansokningar fore 10
roars insandas till Doktor E. A. Rehnberg,
Uddevalla. (G. 95701)

VID KRISTIANSTADS ELEMENTAR-
LAROVERK FOR FLICKOR
skall fran instund, hosttermins borjan an-
stallds en vikarierande lararinna for lasaret
1900—1901. | Undervisningsamnena _blifva
franska spraket pa det hogre stadiet och
modersmalet samt historia i mellanklasser.
Lonen &r 1000 kr. Ansokningar, atfoljda
af betyg, stéllas till Styrelsen Tor Kristian-
stads “elementarldroverk™ for flickor och in-
sdndas fore mars manads utgang till léro-
verkets forestandarinna, froken L. Loven.
(G. 95670)

vid jarnvagsby%g.nadens_s'uksty a i Luassa-
vara kungores harmed till ansokan ledig att
tilltradas "den 1 Mars detta &r. Lonevilkor
4 kronor om dogen jamte fritt husrum och
vedbrand. Ansokningar atfoljda af betyg
inséndas till Jarnvagsbyran harstades.
Sjukskoterskan “skall vara examinerad.
ellivare den 14 Febr. 1900.
(G. 95534) ARBETSCHEFEN.

) HUSHALLERSKA.

A en storre egendom o6nskas_till den 24
april en hushallerska, kunnig, palitlig, stad-
Ead och_med godt lynne. Betyg?1 och lonevill-
or till Fru Gyllensvérd, Lamhult. (243)

ARARINNA, ansprakslds, ej for ung,
L far plats genagt I enkel fami'j, att un-

dervisa en mio ars flicka i vanliga skolam-

nen och handarbeten.
Adr. Lilleskog p. .

EN HUSHALLSFROKEN. .
En enkel, ansprakslos, bildad flicka, ej
for ung, kunnig i matlagning, bakning, sylt-
ning och somnad, far plats i lakarefamilj,
dar” tva jungfrur finnas. Sokande bor vara
ordentlig och plikttrogen samt barnkar. Svar
med uppgift om ansprak, betng och foto-
grafi torde adresseras till »A. G. N.», Ba-
Stad.(258)

HUSHALLERSKA

med_fullstandig kunnighet uti landthushall,
duglig, ordentllgko_ch skicklig i all slags mat-
lagning och bakning samt”med etf jamnt
lynne ‘och forstand att skéta géroméfon och
vara sparsam och samvetsgrann, far god
Plat_s pa herrgard till den 24 april om fill-
orlitliga rekommendationer  sandas___till
»Landthushall», Orebro. (235)

INT BILDAD ung dam, hemmastadd i
F franska sprakets talande svenska spré-

Lon 100 kr. fr ar.
(249)

ket samt nagot musik, onskas sasom sall-T

skap at tvanne unga flickor & egendom i
Smaland. Svar till »Vardefull», Vexié p. r.
(G. 95029)

OD_ PLATS finnes ledig 24 april att
G skota ett barn, som nyss borjat skolan.

Sokanden bor vara_intresserad.
komligt frisk, ordentlig och palitlig, samt
van vid somnad. Utmarkta rekommenda-
tioner nodvandiga. Betyg etc, torde sandas
till froken Ellen Ahlbérg, Goteborg, Vasa-
gatan 35. (197)

SKICKLIG TILLSKARERSKA
sokes for forstklassig syatelier i landsorts-
stad. Svar med fotografi, rek., léneansprak
fore 10 Mars till denna tidning, mark(%’(;o)rlf-

lig April»,

kr. och dessutom under tjanst-

af barn, full-

En palitlig och proper
BARNJUNGFRU,
kumrg i sémnad, erhaller plats om anma-
lan genast gores i huset nr 9 Kungsgatan
3 tr. till hoger, kI. IL b0—12.300. 5—6¢€. m.

mpN ENKEL, f:isk och v'alup_ﬁ)fostrad flicka,
. ej under 18 ar, som &r vill»y utratta alla
inomhus forefallande goéromal,” far plats i
mindre_préstfamilj vid Vet-tkusten den 24
april. Tillfalle till ‘goda saltsjobad erbjudas.

en som &r nagot kunnig i matlagning har
foretrade. Svar med rek. och I6neansprak
motses under adr. »Vestkusten», Postkon-
toret & Soder, Stockholm p. r.

USHALLSFROKEN. Plats finnes i

képmanshus (dar frun deltager i affa-
ren) for pn allvarlig, god och arbetsam flicka
om 30—40 &r. Den sokande bor vara hemma
i enklare och battre matlagning och 6friga
inomhus forefallande arbeten (Ss. sémnad
lagning m. m.) och sysslor, samt kunna me
ordning och sparsamhet skota ett hushéd,
bestaende af herre, fru och fyra barn i skol-
aldern. Jungfru finnes. Svar med fotografi
och referenser samt Lg.)p?lft om pretentioner
fore 10 mars till »God plats», Boras E)2.86rj

ET11.FRUNTIMMER, friskt och starkt, med
rI on vana vid sjukyard, onskas som
skoterska och sdllskap at en aldre herre.
Den sokande bor vara en_person, som en
langre tid kan binda :19 vid platsen, i an-
nat fall fastes ej afseende vid ansokan. Fo-
tografi 6nskas uPpIys_nlng?_ar om_den sokan-
des alder och famill. Lon 350. Adress
Tradgarden 3, Alingsas. (284)

pLICKA. ¢j tor ung, kunnig i matla?ning

samt VI||(IP deltaga i ofriga inom eft hus
férekommande sysslor, erhaller piafs & lan-
det den 24 april. Svar, med uppgift om
Ioneansprak, till »A. F.», 16uns exp. (282)

PLATSSOKANDE

. . EN DANSK UNG FLICKA

(19 &r) af god familj, kunnig i husgoéro-
mal och matlagning, “soker till den 1 maj
eller tidigare plats 1 dmbetsmans- eller an-
nan battre_famlld, som sallskap och for att
a frun tillhanda, med &nskan att blifva
etraktad som medlem af familjen. Svar
med upplysningar och_villkor emotses un-
der adress »Hem 29», Gumeelii Annonsba/ra,
Malmé. (G. A. M. 57010)

ARDINNEPLATS o6nskas af en bildad,
V energisk, ordentlig flicka af god familj.

Betyg 0. re'ationer de allra basta. Svar til
»Dugbg», Orebro f. v. b. (2

T?N UNG FLICKA 6nskar plats i familj,
I J nu eller till varen, attdga frun tillhanda.

r kunnig i matl., sdmnad och finare hand
arb. Sma prét. Rek. finnas. Svar till -22

ar», Bogldsa, Enkoping. (274)

N STADGAD och husFg flicka, kunnig
E i_hushallsgoromal, onskar plats att fore-

sta ett mindre hu:
dren darmed behjélplig, i ett godt hem pa
landet. Svar emo ses 1nom 8 dagar, markt
»S. E.», Engelholm p. r. (278)

TT ALDRE FRUNTIMMER &nskar
E lats att forestd mindre bushall hos

aldre herr<», eller plats som hjalp och séll
skap hos aldre dam. Inga loneansprak. Vi-
dare meddelas vid forfragan under adress
»Z», Ljusne p. r.

vinnlig sjdkgymnast, utex. fran
m_Lledbec s institut” onskar plats hels” i
amilj, som reser utomlands. Rek. fran
foregaende pl. finnas. Svar till »S, T.»,
Iduns exp. (295)

N UNG, battre flicka onskar till varen,
mot fiitt vivre, plats i_god familj pa

landet att l4ra hushallet. Ar vi lig att hjélpaunder adress Wallakra.

till med allt, hvad som férekommer inom
hus. Svar tacksamt till »Sippan»,
exp., Sthim.

OT ERITT VIVRE 6nskar en anspraks-

10s 20 drs_flfoka, fran godt hem pa lan-

det, plats i en vanlig, helst prastfamilj,
att lara sig och deltaga 1 alla hushaUsgéro-
mal. Vore tacksam om snart svar sandes
till »l. B.», Boras. (280)

Iduns
(287)

ILDAD, musikalisk flicka onskar var-
dinneplats till varen. Hushafiskuoni

van att forestd hem. Lénepretentionernal

ej hufvudsak. Svar till »Gladt lynne» Iduns
exp. 293
HUSFORESTANDARINNEPLATS
Onskas snarast (af battre cirka 30 arigt frun-
timmer med managarlg erfarenhet i husliga
éromal? hos aktad unghene fdler &nkeman.
var till »Praktisk 30,

MATLAGNING, bakning, syltn., sémn.
kunmgbbudad flicka, onskar plats Gladt
lynne, arbetsam, tilltagsen, ansprakslds pa-
litig.  Svar »Van arbéta», adr. S. Gumalii
Annonsbyra. (G. 1021)

UNG FLICKA,

kunniIg i hushallsgéromal samt véfnad. s6-
ker plats som hjdlpreda i hem, dar tillfalle
finnes_till ytter |ggre ofning i matlagning
och 6friga Vvid ett'battre hems skotande fore-
kommande  géromal. Ingen I6n. Svar till
»Villig 21 &r», Heby, p. T.

esteras p. r.

LATS onskar bildad, arbetsam, ordent-
P lig flicka, kunnig i matlagning, bakn.,

somnad, bandarb.. m. m. “Svar till »ldog»annonsens inforande, under adress »King»,
(G. 11528()J

Iduns exp, f. v. b. (307)

hushall, eller vara husmo-

140

F. i Fru Bloms Inack.-Byr3,
Drottninggatan 38 finpes att tillgd Lararin
nor, Vardinnor, Hushallerskor samt battre
flickor att g& frun tillhanda.

PLATS.

Ung, bildad bildad flicka, som genomgatt
hushal sskola, ©nskar plats i battre hem
som hjélp och séllskap. Svar till -E. D.»,
torde %odhetsfullt inldamnas till l1duns expe-
dition T. v. b. (261{J

"I\ n

-ARIG, béttre flicka Onskar komma i
fin, _musikalisk familj, som_sallskap

och hjélp. | utbyte dnskas lektioner i
och fiol Svar till »17 &r», Iduns exp. (248)

PN ANSPRAKSLOS, 30-éri% flicka, kun-
nig i sbmnad o©nskar mot Tritt vivre, el-
ler nagon betalning, komma i ett bé trehem
ﬁg landet, helst prasthem, for att lara hus-
all och deltaga i inomhus férekommande
goromal. Svar till »Enkel», Helsmz%borg
p.r. (259)

PN ANSPRAKSLOS, frisk och stark flicka

af god familj o6nskar plats, som hjalp
och séllskap hos ensam dam, eller i familj.
Svar till »21 ar» emotses tacksamt till I1duns
exp. fv.b (256)

ARMLANDSKA, som genomgatt 6-klas-
V sigt elementarlarqverk och mindre se-
_ minarium samt tva ar innehaft anstd'Ining
vid elementarskola onskar for ndsta lasar
plats sun_lararinna, helst i skola. Svar
med uppgift om 16n m. m. torde sdndas
under adress »A. E. 25 ar», Iduns expedi-
tion, Stockholm. i302)

Fgs, Péljcwiisoar'moiit «e«.iiclVUCIViltU* ta $£m/§
iano trCv (Uycstioiietlvw>ralioi>;ejloguéru
4 fos nUiEX{j ‘elstonfllac el comlvit
* tik-u\éiiilesAflcci.i<ms

AmLssmtyiS3’

Allméant erkandt som 6fverlag-
set losande och tillika valsma-
kande medel vid hosta, heshet,
katarr och influensa.

Saljes i askar a 30, 35 & 40
ore (5 olika sorter) pa alla
storre apotek och hos alla val-
sorterade handlande i riket.

Ensam agent S. J. Norman,
Stockholm.

Askarne aro ungefar dubbelt
storre an denna kliché.

Begar alltid akta

Réglisse Florent.

Oudtaf Piebls Bryggeri-U-B.

t Stockholm 66 Gotgataa
refiommenberar Btna ftffoerfintngar af:

Dger-Ol, Cagerdiicka _
-v Pilsner-Ol, Iskallare-Dricka

Bamf sdsom speetaftfef:

Stockholm

e

N UNG FLICKA som i tre &r skétt ett I I
storre landthushall, énskar, pa grund af Pi ISne r-Dri Cka . a
forandrade fofnadsvilkor, till varen plats i Allvn. telef. 38 5«. Rikxtel 18,
familj att g& frun tillhanda. Svar emotses
tacksamt till »21 ar», Vése p. r. (304)
STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEBOLAGS

KANSKA af .g1od familj, 6nskar till varen

O plats som séllskap_och hjalp 1 famil].
Ar kunnig i husliga géromal, " somnad qcl
handarbete.  Villig bitrdda med skrifning

samt dar barn finnas, hjélpa till med lax-
lasning och undervisa i musik. Vackra be-
t}/g fran flerarig |IkU.tP|aIS Svar inom den
0"mars markt™ »Plikttrogen», Kristianstad
p. T (303) 5,. 50 kronor.

LATSg 6nskar en battre flicka, kunnig i
P hushallning, strykning och handarbeté i

en battre famll{ or att ga frun tillhanda. 2.1 c bt c:

P& 16n fastes intet afseende blott ett vanligt R ; 4
bemotande. Svar till »H. 1900». Veckobl%— 10 > C §JOTS”'
dets kontor, Karlskrona. (S. T. A. 70026) WS 2E— o

Obemedlad, béttre flicka,

Iej ovan vid matlagning, 6nskar som frielev
komma i préasthus’ eller annat godt hem pa
landet for att grundligt lara hushallet. Vil-
lig deltaga uti alla inomhus sysslor, &fven
somnad. “Svar innan 1 mars till »20 &r
1900», Helsingborg p. r. (G. 11389)

Lars Monténs

BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla soéekendagar kl. Val0—4)
innehdllande c:a 1,650 st. sképfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken, 20,
25, 35, X Testamenten, Gafvobref och dylika handlingar emottagas till for-
varing éafvenfodfts emottagas vardepapper i ODDet forvar FS. T. A. 680151

Kontmentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ

2 turer dagligen i hvardera riktningen.
Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-
borgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.

Neutrala Karntval ull ylletvatt och
Oleintval
gast salunda:

*I Kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under om*

till linnetvatt anvandes lampli-

roring 20 & 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda l6sning neddoppas plaggen.

atan,

N:r 19 Stora NX
al mn 1888

I Kénp

1-0res

24-drig flicka

onskar, lara hushéllet, helst i préist%érd_, dar
hon far anses som medlem af Tamiljen.
Svar med prisuppgift bedes sandas till »X.»,
p. r. Eslof. (G. A. M. 57060)
mpN ANSPRAKSLOS norrlandska 6nskar
under nagra manader blifva inackoide-
rad i ett godt och bildadt hem, dér hon far
lara hushall. Svar med uprgift_ om inac-
korderingsvillkor m. m. tordé sandas till
»Genast», p. r. Herndsand. (279)

T KVISTOFTA PRASTGARD, bel4gen
1 ndra Helsingborg, mottages under instun-
dande sommar ungdom till konfirmations-
undervisning. God " inackordering och vard
utlofvas. Reflekterande torde h&nvénda sig
till kyrkoherde LA-ch, fore den fﬁrsta7rzr)1aj,

delikatesshandlare.

TNACKORDERING”erbjudes unga flickor
I bildad famil] pa landet. Pris 35 kr.
r man. _Piano finnes. Svar till »Inackor-

dering», Eifangen. (291)

f5mQ ARIS. Famille francaise recoit quelques

> pensionnaires désirant apprendre le fran-
ais. References: M:me Ancker, née Uggla,
ibyllegat 75. Stockholm, M lie L]ung]qwst,
Munksjo, Jonképing. M. Lehmann, 7 Rue
Scheffer. (G. 107i3)

ERRAR eller Damer erhdlla inackorde-
ring p& vacker landtegendom i Smaland
. belagen vid sjo och nara station _ Tillfalle
till jagt och fiske. Swvar till »H.» B?{%),

p. f.

TOCHTERPENSIONAT, LUBECK.

_ Eine_Dame, die viele Jahre als Erziehe
rin in England thétig war, winscht junge
Madchen bei sich aufzunehmen u. verspricht
sprachl.  Aushildung u. liebevolle Pflege

este Rek. Prospecte durch die Vorsteherin
Ida Licke, Breitestrasse 79.

PENSIONAT IN DARMSTADT.

Grundlicher Unterricht in  Sprachen,
Musik, Malen etc. Referenzen: Frl _von
Feilitzen, Almqvist, Jonkoping. Fri_Reh,
die Vorsteherin des Pensionats, kann Ostern
Pensionarinnen abholen. (299)

N 27 ARS FLICKA fran landet, 6nskar

nagra manaders inackordering i storre

finare hem pa landet, helst i Skane, for att
utbilda sig i allt hvad till ett val ordnadt
hem hor.” Svar med pris_och nodiga upp-
lysningar emotses senast fjorton dagar efter

Allm. tel. 22 88.
Allm. tel 19.

Helsingborg, p- r,

Vid ylletvatt bora s&val 16sningen som skoljvattnet hafva 36
Finnas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

— N:r 29 S:;t Paulsgatan.

& 38 grader.»

ftuldweflaH 1 Cordmiminr 80~

KEX,

utmarkt valsmakande rekommenderas till
kaffe och té, finnes hos hrr speceri- och

Aktiebolaget Orebro Kexfabrik.

KA10DERNIA-GELEE * KALODERMA-TVAL

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

JOH. LUNDSTROM &C:o.
Stenkol, Cokes,
l:a maskinkrossad ANtiu*aelt,

basta bransle for illuminationskaminer och varmenecessarer.

Carreée-Briketter

for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.

Kontor: 22 Skejypsbron 22. Rikstelefon 427.
Forséljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 20.
Alim. tel. CI g8 Filial: 1 Farmmaéataregatan 1. Rikstelefon 20 12.



Husmodrar!
Spara
ar losen for hvarje
husmoder med en
begransad hus-
hallspenning !
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? "Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pellerlns Kargarin,

141

liricher-Skkniyger

till fabrikspriser franko ocb tulltrttt

IDUN 1900

IMF* Rekvirera profver af vara nyheter i svarta, hvita & kulorta siden-

tyger. Gediget urval till

bal-, sallskaps- ock

romenadtoaletter

Séndas direkt till prlvatpersoner meter- & s yckevis.

E. Spinner & Cie,

Zurich, Schweiz

Goteborg, som ar fran 50 ore pr meter tal kr. 20. forr J. Zurrers Sidenfabrik, aldsta Siden-etabiissementet ~ Zirich
galslt d{}/gast och grundlagdt 1825
illigas

Blommor fr. Rivieran

erhdllas i en liten tra-ask fiillst, frankerad
mot insandande af kr. 1:20 i svenska fri-
marken till Ankefru Lindholm, Corso Men-

BRAND

| Ti

ErtJVIL’LIVa Uti BEJtiatfaG) U3

FORYARIMSFACK

uthyras af

tana 29. Genua, FORSAKRINGS Ha © SS S® ®> SS' AKTIEBOLAGET
Etablerad 1708.  Koflaverar.Sorer SUB K.M. Drottningen af Engiinti.

ILL hushéllsskola, pensionat for soin- STOCKHOLMS HANDELSBANK
IJ mar Iastekr eltler f?mlf)ebostad uthyres pa AKTIEBOLAGET PICKLES, SASER, MARMELADER, 8 Arsenalsgatan 8
angre eller kortare tid .

d B 2 k erhdlla« hos alla stérre specerihandlare Snom riket.

Strands villa vid Braviken, I E N I X Bankaktiebolaget
omfattande 2 kok, 2 kéllare, 17 rum, hvaraf 12 A
med direkta utgangar till rymliga korridorer. Stockholm—Ofre  Norrland,

Stall, vagnshus, vaxthus, badhus, lusthus JAKO BSTORG y Drottninggatan 6

ang batsbry(%ga telefon och c:a 4 tunnland

tradgard

0 Afstand en” half mil till Norrkoping eller

Aby jarnvégsstation. Arlig hyra kronor 1,200.
Vidare meddelar Herstabergs gard pr
Torrkoping.

EU godt ocb billigt bordssmér

Vala-Stolar.

Undertecknad far for den arade allman-
heten rekommendera sina vélgjorda arbeten
af alla sorters Stolar, sasom sals-, for-
maks-, pinn- & gungstolar samt sals-,
serverings- och™ nattduksbord m. m.

STOCKHOLM,

levererar alltid karnfarskt

—— G-rad.<i-Margarin.

Canfield Armlappar.

Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs torg 14,

Bestallningar utféras skyndsamt och till bil- godtgor & Sparkasserakning-1........... 5 proc.
ligaste priser. Illustrerad priskurant séndes, . G. 94245)
da enkelt porto bifogas. Utan Somr\n/g{tentataUtan lukt.
Tillnandahalles afven pa 5-kilos lador. Postadress Obfvertraffadt skyddsmedél for hvarje
) . | 3. LINDHOLM, s Oep05|t|on3ra nmg
Vagg'Ur for kr. 5. 70- Oster-Vala. Canfield Rubber CO
Eleganta VVagg-ur med vackert snidade : Y
hus, Eifenbenssifior och visare, viktlod och Hamburg, Grosse Bleichen 16, Rantegodtglrelse 57, proc.
kedja. Garanterade ytterst valgéende ur. MT Endast &kta med vart skyddsmérke Aktiebolaget
En%tSb II|<r 70 orte Sh kObaerV(tetra (liet oer- HO Stedt & C 0 »Canfield». -<«i
ordt billi riset och skynda att rekvirera. Garantibevis medféljer hvarje armlapp. 1
EX frak?frlft mot efterkraf Adress Martin 9
Ioh%nsson Edane. S. T. A. 69691) Regstlerln atan 32 StOCkh0|mS DISkontObank
N\ IfVjkoppar, tunna, dkta, felfria i emalltet‘ Allm. - Riks Hufvudkontor: REGERINGSG. 1
IVdIItﬁ nW & hvitt, fina kul. dekorer., _ 868 54 o f . S
| tl.aggo""ftag & 162 kls (',“ bo{t_ B Bor(ieaux _& 1788, O|SS »S K H mp()ty 179.  Afdelningskontor: HOTORGET 8.
slumpas ti , 5 0.6 kr. duss.; te- -
#pgr d:o d:io 450, 5 6 0 7 kr. duss.; ourgogne-viner Sydsvenska
& tekannor 50 65, 75 ore. st.; kul. Billig-a priser. O*"" Stockholm

blomkrukor fr. 1,25; stora tallrikar 1,40
juss.; utstalln.-skalar m. fat 25 o. 35 ore;
ata "driksglas 55 ore duss. ; vattenkaraffer

lima ANTHRACIT.

Kredit-Aktie-Bolaget,

8 oisikaaf Egiiffﬁrgé“oPe'ai&%(?s'fapsarﬁ‘ A. Wilh. Lindbergs
A'Iaéor 3,75, felfria, modema porslinsser- Fianoetablissement. 1 sh.8lIsk:ol. Colxes. Marie-Brilsetter  Stockholm, Fredsgatan 24,
sriser for 12 'personer 16 kr.; komodsatser, Stockholms &ldsta piano- Afdelningskontor Gétgat. 31.
ivita, 1,60, kul. fr. 5 kr.; bideer m. still- affér, etablerad ar 1856.
ning 650; I:ma nickelbrickor fr. 75 ore; 26 Regeringsgatan, Sthim. (FonderKr. 4,315, OOO)
pierle el taffe, Solegervign 7 0y Al teleff-f?sa 8. Teleotafadr Piano, Sthim. DEPOSItION  —<ereememermmemeeene %
50 ¢re ; stenkarl, fat 15 & 20 ore, krukor & - %gcﬁr l?ﬂa eérfé)r'ﬁgr'ﬂs"tg ?;bnﬁggr ar fran Kapltalrak_rjlng 5 %
burkar fr. 25 gl)_re zgllafsla genﬁueradellrarl Sparkasserakning 5 %
apeter fr. 10 a 12"6re rullen . " e e
Til fandsoren ‘r’noFg eliekear.  Mayrilz Vinstbelopp Hadgsta Pris for lott- WPp- & Afskrifning 3%
ansson «fe C:0, Re ermgsgaan ock-
holm. Rikst. 2879. %\Ilm 11928. :
| Kontant vinsten sedel 10 kr. k q
: Frakenpomada
t I alla boklador finnas: 7 | 540,000 50,000 KOﬂtOf. FredS' 4r det enda absoIE: sikra medel att
2 snabbt och utan obehag borttaga
f Ett nyaerrEf f Broken Orange, Pekoe & Pekoe. Kronor Kr0n0r gatan 32 fraknar, ehveriackar ook solbrana
N . 4 - Garant, oblandadt, direkt import, fran samt gora den fulaste hy hvit och
J till Sveriges modrar 5 %imﬂrﬁgagana plantager i Assam (s. 0. vacker.
; * TGRS spoter Qteoar verlan gargrreres,
i N ntalmissionens T t, for hyn skadliga bestandsdelar.
p Ett pOStSk”ptum R Santa g'?ogkhem?n edepo (G. 95450) ‘ Ma;r/1g|a |gtkyggdoch tacksamhetsbref
4 till dess ungdom A B sE pran inavien.
. pr burk. Expedieras
v af EV SVEJfSK MODEB. \ Fru Orn’s emot postforskott eller efterkraf.
f Pris 50 ore. j
P N.J SCHEDINS FORLAG. S Atelier - Teknlskatogeknrg(r)alreroten
Bikupan 1 Grefostan
. . unnelg.
Bluslif, Underkjolar, Stockholm,
Halsgarnityr, Boor, {;zkn‘;fgggeg?gga' 21 Klarabergsgatan 21. Brostiaramellen

Vilkand elegant
snitt till modera-
ta priser.
ste rekommenda-
tioner ofver hela
landet. Forfrag-

Svenska fnwtimmersarbeten: Hemvéfda Gardiner, Nationaldrak-
'ter, Broderier, stickade och virkade arbeten, glédritade artiklar,
] Trasniderier, Dockor, Lampskarmar, Barnklader, Forkladen, Més-
[sor, Askar med modeller for »baby»-utstyrslar, Lappskor m. m.
Bestallningar mottl\e}(lgas pd Linneutstyrslar och alla slags
| fruntimmersarbeten arkning med broderi ocb black utfores.
Broderade Remsor.
Knypplade och virkade Spetsar finnas pa lager. /

Skérp, Spannen,
Kragar, Manchetter,
Filthattar, Solfjadrar

nlngar besvaras

m. fl. damarliklar hos
omgaende. 2

K. Forsberg <& C:o, _ , /
8Ty Operahuset. Tidabolms Fantasimadbler, |

Hosta icke
rekommenderas.

Ende tillverkare C. A. JANSSON,
Ragvaldstrappor. Tel. 3718.
Hogh Ff“%%”'” b?d?r fan 6
0 ersaan almtorgsgatan 6.
g EIlg A T. g119241

Fina-

. Fru Sofia Larsson, Jonkoping.

Rekvisitioner frdn landsorten expedieras skyndsamt och om- »ORTMIXTDR” for magsjukdom.

Lampan E'grr&a“sﬁ{"a'éjﬂrs”' [sorgsfullt.  Allm. Tel. 51 65. 1 Har ront exempellgs framgéng. Flera tu

I rumsmoblemang ut- sen manniskor valsigna den. %?ekommen-

Orlental foras i alla_olika deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. pa

variationer efter or- en sats kosta 4: 40 pr sats Sandes pa jarn-

Glaslampa i tul- der. Uppaif ©nsk viag _mot efterkraf, pa_batar endast dd den

panform och i férslag och begar priskurant PPg ' ar forut betald. Uppgif den sort, som 6n-
’ skas. Endast hel satS sandes.

olika farger, hojd  pgrsaliningsmag. tBeridarebansg. 27, Sthim. NT L Hellosande for kronisk forstopp-

22 cm. — Fortju-

sande’ prydriad  Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tidaholm. ning, magkatarr m.
2 ett | dukadt gallstrez Halflosande for magsyra, Kkolik,
ord.  Effektfull - .
rumsdekoration. - . N:r 3. Blndande for tarmkatarr, diarré
Pris 75 ore. Till S!nmaﬁls ‘éjrﬂ‘sefnlg{erkfea,grf 9u pour les soins de la PEAU m. m. — Jonkoping i januari 1899.
_Iands?rteg 4f§t- for engast 6 kr. 50 ore st. For maskiner- K |At‘frf°rfalli{ﬁ fog7§(§hlmR kEmSSOtlf'SZ olke,
i sorterade far- arlaplan iks .
er mot efterkraf Pgﬁnﬁus%;ﬁhﬁg%ﬁ%e?gh afc\)/gr? flnjg {é%‘é?l Sﬂ |OH t POUDRE SI |H0(1 chm Larsson” Ostra Storgatan 63,
ja:(er' h'ggerrf:tgﬂ- Manga intyg f[jan Pelﬁ%?attkop?reﬂflrll(na§ . aéa 157 PARFRMF Jonkoping.  Rikstelefon.
. . askinerna séndas fraktfritt mot efterkra reme Simon { I1slstts eliotrops
VI. Puttkammer, Drottningg. 53. Adress Marth Johanssen, Fage, ©oo o J. SIMON, 13, rue Giangs bateliére PAI?IS ﬁ huﬁﬁj?' RORRKOPIG
e ! Interkurerna (10 okt.-15maj) mycket verksamma



IDUN 1900

Gahnelit

for munnens, svalgets och hudens
m. m. vard
I tillverkas under kontroll af professor |
CARL SUNDBERG.

Ofverfettad

Gahnelit-tval.

Ny, pillerad tval,
gor huden fin och mjuk.

KOKSALMANACK

Redigerad af Mathiola

FORSLAG TILL MATORDNING
FOR VECKAN 4—10 MARS.

Sondag: Buljong med pastejer;
kokt. varm lax med sauce Récamier;
stekt one med gronsallat; gla“emaréng.

Mandag: Kokt flaskkorf med bru-
na bonor; saftsoppa med biscuit.

Tisdag: Kallskuren surstek med
brynta morrétter och ryska (eller in-
lagda) &rter; simlor med mjdlk.

Onsdag: Rissoppa; stufvad lake med
potatis.

Torsdag: Arter med flask; fin brod-
pudding.

Fredag: Sill i papper; fruktsoppa.

Lordag: Artpuré; lamkotletter med
brynt potatis.

RECEPT:

Sauce Récamier: £ liter stark bul-
jong eller hellre starkt fiskspad, lika
mycket rhenvin och ett glas madeira
sattes ofver elden, och d& det ar féar-
digt att koka upp, afredes det med 8
aggulor, vispas sa det blir blankt och
rores dari 100 gr. finaste graddsmor.
Kryddas med citronsaft och, om sa be-
hofves, med litet salt och serveras ge-
nast. ty den forlorar i smaken, s& fort
den far sta.

Riktiga finsmakare vilja i sdsen haf-
va ett stort glas champagne i stéllet
for madeiran.

Glacemarang: Agghvitor vispas
till hardt skum och en matsked fint
socker till hvarje agghvita irbres. Sme-
ten halles i en strut med vid 6ppning
nedtill, och darur klimmes ut pa oljadt
papper, strimlor af drygt ett fingers
langd och 3—6 cm. bredd och tjocklek.
Dessa torkas i mycket svag ugnsvarme,
urgrafvas nagot Lan den piatta sidan
och laggas pa 6mse sidor om glacepor-
tionen, sd att det ser helt ut.

Brodpudding: Fyra stora simlor
blétas i mjolk, urkramas och laggas med
smor i en kastiull och roras ofver el-
den tills det slapper pannan, da det
uppslds att svalna; uppblandas med en
liten kopp smalt smér, en liten kopp
forvallda och u.kérnade eller kéarnldsa
russin, litet citronskal, kanel, 6 &ggulor
och 60 gr. socker. Rores val och blan-
das till sist med de 6 till hardt skum
slagna agghvitorna. Fylles raskt i smord
och brodad form, som e far fyl-
las mer an till tvad fingérs bredd fran
kanten. Puddingen skall antingen (med
lock p&) kokas i vattengryta eller ock
gréddas i vattenbad i ugnen. Serveras
med foljande sds: En half liter hvitt
vin, 125 gr. socker, tre hela agg och
fyra gulor samt det afrifna skalet af

Kongl. Hofleveranttr

Winborgs

-H

Makrillpastej

en citron och saften daraf, vispas med
spiralvispen ofver elden tills det borjar
koka; kastrullen aflyftes och sasen vis-
pas tills den borjar svalna, da en del
daraf sids ofver den uppstjalpta pud-
dingen och resten gifves till i skal.

| stéllet for denna tdmligen dyrbara
sds kan till puddingen gifvas vanlig
saft eller syltsas.

Sill i papper: Hartill tages sma
fetsill, som urvattnas, hufvud och stjart
aftages, men rom och mjolke ldmnas
kvar. Hvarje sill inlagges i med smor
smordt skrifpapper och sfcekes sa. Skin-
net p& sillen fastnar dd pa papperet.
Serveras i sitt papper med varm potatis
och smor.

MATSEDLAR

VEGETARIANSKA

af fru L. Deutgen.

N:r 3.

Sondag: Gréddsoppa 1); grona ar-
ter 2); stekt 16k och stekt potatis; fin
tarta 3).

Mandag: Soppa pa gronsaker 4);
burk-spenat med fo.lorade dgg och stekt
potatis; appelpaj.

Tisdag: Svamppudding 5); kraftsop-
pa pa bruna boénor 6); &ppelmos och
gradde.

Onsdag: Rofmos 7) och stufvad po-
tatis; helgrynsvalling.

Torsdag: Hvitkalssoppa;, ugnspann-
kaka med lingonsylt.

Fredag: Blomkal med potatisbullar;
brodsoppa 8); rabarberkram.
Lordag: Spenatsoppa;

apelsin.

rispudding;;

RECEPT:

1) Vin, socker, agg, citronskal, smor,
gradde, kanel, skorpor, salt. Skoroor,
citronskal, kanel smoér och litet salt ko-
kas i s& mycket vatten, som man vill
hafva soppa. D& skorporna &ro sonder-
kokade, dr.fvas de genom en sil, afre-
das med &ggulor, gradde, vin och soc-
ker. Om man sa vill, ilaggas russin.

2) Sma fina grona, torkade arter
(lampliga finnas att tillgd hos Jonson
Jakobsg. 21) kokas mjuka i salt vat-
ten och fa afrinna, uppldggas pd varm
karott med smd,et ofver, garneras med
stekt brod och serveras, da smoret ar
smalt.

3) 425 gr. mandel finrifves med tre
agghvitor, 425 gr. fint socker blandas till
massan i mortel, och nar det ar far-
digt upplagges det. Tva oblater fastas
vid hvarandra, den ena oblaten fuktas
ndgot i kanten, sd att den fastnar vid
den andra, sedan formas den rund eller
oval; ungefar fjardedelen af massan
strykes ut pa bottnen med en knif —
ar massan for hard, upploses den med
nagot agghvita. Sedan detta &r gjordt,
tages den 6friga massan och lagges i en
spritsspruta  och skjutes i rutor o&fver
tartan, som sattes in i varm ugn att
bakas. Né&r den ar kall, skares den i
s& manga bitar man onskar, och sedan
lagges olika slags frukter i grupper péa
sjalfva rutorna.

4) Franska a.ter; 16k, morotter, salad,
smor, mjol.

Morétterna skéras i térningar och sa-
laden i breda remsor, kokas med litet
smor och vatten, till dess allt ar mjukt;
Ioken brynes i smoér, litet smor bry-
nes for sig och nagot mjol tillsattes,
hvarpd alltsammans islds. Skulle den
blifva for simmig, tillsattes ytterligare
hett vatten.

5) Hackad svamp (champignon, murk-
lor eller kantareller) nedlagges i en smo-
rad och broad form hvarftals med kokt
rifven potatis; har och dar lagges en
bit smoér och stros hackad lok. oOfver-
sta lagret maste vara potatis. Litet
mjolk med s& manga &gg, som man pa-
raknar personer, vispas och hal.es ofver,
hvarefter puddingen graddas i ugn.
Anm.+ all 16k, som anvéandes i pud-
dingar, bor vara forvalld eller frast i
smor.

6) 1 liter bruna bonor. 1 16k, 1 mo-
rot, 1 stvcke selleri, 2 liter vegetarian-
buljong, litet salt. Bonorna, gronsakerna
och saltet f& koka i vatten, till dess
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BARNANGENS
antiseptiska

Nutidens yppersta & *
* toalettmedel.

Oskadligt. Valsmakande. Ager
storsta antiseptiska varde. Ar mang-
sidigast gagneligt. Blir i langden
billigast.

bonorna &ro sonderkokade och drifvas
da genom durkslag under tillsattande af
buljongen, far sedan uppkoka under
jamnt omrérande. D& soppan uppkokat,
flyttas den p& svag eld att smakoka,
serveras med stekt bréd eller med kokta
risgryn, kan med skal kallas kraftsoppa.

7) Smé bvita rofvor finnas denna tid
pa torgen och beredas som kalrotter.
De skalas, skaras i bitar, forvallas och
brynas, kunna ocksd stufvas i gradd-
mjolk, d& man pepprar och saltar litet
i stufningen.

8) Man sonderbryter klibréd (Graham-
brod) i stycken, hvilka laggas i kallt
vatten, och later det koka haftigt, sd
att det l&tt upploses; hvarefter man
pressar det med en sked genom en sil
och lagger ett stycke smér, litet socker
och sma russin dari samt later det ater
koka en stund. Skulle soppan ej vara
tillrackligt simmig, afiedes den med en
aggula eller med litet potatismjol.

LAKARERAD

TANHVAR a/ Iduns lasarinnor &ger att
a4 denna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med
epéskrift: »Till 1duns lakare.

Bekymrad 17-aring. Nagot »sakert» me-
del finnes helt visst icke. Jamfér sva-
ret till Papsy i nir 3 .
_Oskar. Ar~hon uteslutande hanvisad
till medikamentds behandling, och om
hvad hon nu anvéander ej medfor on-
skad effekt, sa aterstar naturligtvis in-
tet annat an att Er lékare far probera
ut nagot annat af de manga losande
medel,” som finnas att valja pa (t. ex
podophyllin, kologvint, Cascara sagra-
da etc.), och som alla kunna skrifvas i
pillerform. i . X

Maja. Det &ar ju svart, att ej séga
omdjligt att utan vidare kunnalamna
foreskrifter i ett dylikt fall, som kréaf-
ver noggrann kannedom om patienten.
Sannolikast &r vél dock, att grundorsa-
ken till edm krémqu och _u_tslaq( ar
nervsvaghet och blodbrist. Mdjligen kun-
de Ni darfor ha nytta af de foreskrifter,
som lamnats 23 ar 1) i n:r 7. Da NI
séger er ha tillfalle "att i sommar fa
bad och massage, bor ni naturligtvis ej
forsumma detta. L

Alexandra, Ni bor naturligtvis i sa-
dant fall lata undersgka er "urin.

Marguérita. Eder fraga ar omojlig att
besvara, da vi 1;1 ej utan undersokning
kunna veta verkliga orsaken, ty pa denna
beror behandlingen. . L

Goran. Torde vara tamligen likgiltigt;
m('jillge_n vore dock saltet att foredraga.
B 2-ar!r(lj%.n Ni bor vid forsta till-
falle radiraga oOronldkare, sa att ni T;ga
?rund_ af undersokningens resultat far
émplaga foreskrifter. “2) Hvila &r _{u
hufvudsaken. Har, ni emellertid ej till-
falle dartill, sd maste ni noja er med de
foreskrifter, som _lamnats 1_svaret till
23 ar ll) i nir 7. Kan ni i sommar
fa tillfalle till nagra veckors kur yid
lamplig kurort, voré det nog lgnskvé‘lrdt.

ir

FRAGOR

JANIIVAR af Iduns lasarinnor ager® att &

denna afdelning framstéalla forfragnin-
ﬁar rorande husl(ijga eller andra angelagen-
eter till besvarande aflésekretsen. Arofra-
ﬁorna af den art, att de ratteligen héra
emma 1 annonsafdelningen, intagas de

dock icke.
fpé
or

Tivan.
N:r 123. Hur skall man tvéatta hvita
herrytterhalsdukar af siden?

N:r 122 Var god lamna uppgift
nagra vackra, ej for svara, duetter
flojt och violin,” beder

Carin.
N:r 124. Hur skall man pd basta satt
urtaga flugflackar pad hvitt siden? Ge-

nom kemisk tvattning forlorar sidenet
sa mycket af sin glans?
Prenumerant.
N :r 125. Hvar f&s monster och plansch
till den svenska reformdrékten?
Prenumerant.
N:r 126. Hvad fordras for att blifva
handarbetslararinna i en eIementarDskoIa?
isa.
N:r 127. Har ndgon erfarenhet} om,
huru Ramie underklader inverka pa sva-
ga nerver? .
Gunhild.

N:r 128. Vill ndgon musikvan upplysa
mig om, hvar foljande aroete finns att
Linga: »Unsere Classiker lur die Jugend,
JoenrTeilungen te. muter Srinke 16r Biano
und Flote von W. Lenz?» Jag har band
2 ocli 8, dnsxade att fa de ofriga sex,
men har hittins ej kunnat komma Giver
dem .

o Tivan.

N:r 129. Vill ndgon hafva gooheten
uppiysa om, hur stor pensionen ur ar-
mens nya anke- ocn pupnixassa ar for
fanjunkarednna? Ville alven veta un-
deruiliceiarnes. gamla_ &nkekassas stor-
lek vid samniansi.agningen med office-
rarnes. Huru stor var de senares?

B . Fanjunkarefru.

N :r 130.. Ar_det ndgon, som kan upp-
!ysa en mig Hicka om hvad som fordras
or att bLfva massds? Finnes det na-

on i Lmid som utbildar massorer? llur
ang &r kursen och hur d%r ar den?

] . itton ar.

N:r 131. Om jag vid 60 &rs alder
har ett kapital ‘pad 5,000 kronor och
vill insétta det i en lilrénteanstalt att
med det samma utialla, till hvilket bo-
lag bor jag da vanda mig? Hur stor
blir ungerar arliga utdelningen?

. Fragvis.

N:r 132. Kan néagon upplysa mig om,
hvar jag kan erhala_katalog och redo-
gorelse for Kongl. Tekniska hogskolan
1 Stockholm, samt om de erhallas kost-
nadsfritt?

Prenumerant.

N:r 133. Hur stort kapital erfordras
for att oppna en sybeh(‘jrsafféir?L 0

alla.

N:r 134. Kan ndgon erfaren saga mig
ett botemedel mot s. k. hvit mask. Min
lilla dotter lider mycket daraf, och de
hittills forsokta meédlen hjdipa endast
for en Kkort tid. Har hort talas om
en séker huskur med svafvelblomma, men
ké&nner den ej.

M.
N:r 135. Huru afyttras bast buljongs-
flott, d& man i ett mindre hushall “ej
har anvandning for allt?

R Doris R—m.
N:r 136. Namn ndgra skickliga tand-
lakare uti Stockholm. .
Doris R—m.
N :r. 137. Vill ndgon sakkunnig saga
mig. om_ en mig _ tillhdrig tysk bok,
tryckt 1722 och™i ganska godt skick

har ndgot varde? Hur stort varde kan
den halva, och tili hyem skulle man
vanda sig, for att_ fa den afyttrad?
Titeln lyder: D. Henrici Millers Theolog.
Profess.” Senior und Superintend, zu_ Ro-
stock Evangelischer_ Hertzens Sé)legel
oder: Beistreiche Erklarung und Be-
trachtung der Sonn- und Fest-taglichen
Evangelien. Wie auch beygeitgtens Pas-
sions-Predigten, und D, “Joacilimi Lut-
kemans Superint. Generaliss. zu Wolffen-
bittel Apostolische Auffmunterung zum
lebendigen Glauben in Christo Jesu nach
dem sinn und Anleltung der gewon-
liohen Sonn- und Fest-taglichen Epi-
steln Nebst einer Vorrede Welche del.
sei. Doct. Martin_ Luther ehemals vor
seine Kirchen-Postili gemachet und bil-
lig von Allen welche die_Erklarungen
der Evangelischen Texte mit Nitzen be-
trachten ~wollen soll gelLesen werden.
Limeblrg. Gedruckt und verlegt durch
Cornelius Johann Stern, Anno~ 1722.
. Aspa.
N:r 138. Skulle nagon kunna gifva
undertecknad afskrift “eller tidningsur-
kLle al verser rorande vissa Upsaiafor-
héalianden for ett par _4&r sedan och
hvilka verser, soin jag- vill minnas, hade
till ofverskrift: »En héndelse, som kunde
ha blifvit en olycka», och bérjade: »Po-
eten talte: —n ar en hedning, fortappad
ar lian evigt, om han dor?» )
E., adress: Bollnés.
N:r 139. Hvad skaji Jaog gobra for mina
kallsvettiga, roda hander? i
Elvira P.

N :r 140. Nar stiftades Sveriges forsta
folkhogskola, och hvad heter den?

., Gusti van R.
_N:r 141. Har i manga ar haft sus-
ningar i oronen och "nedsatt horspl.

Kar blifvit behandlad af specialist och
senast ny i vinter, men ej kunnat fér-
marka n.agon forbattring. Vore tacksam
for nagra goda rad, nu, nér hopp 6m
forbattring borjat svika mig.

. Elvira P.
N:r 142. Kan ndgon upplysa mig om
froken Emina Skarstedts i Gannuel-

Svenskby ﬁostadress? Skulle gérna vilja
tillsanda henne svensksprakliga tidnin-
ar fran Finland, i och for utdelning
land befolkningen.

Loyisabo/

_N:r 143, Finnes det nagon’ accord-
zittra, som i forhallande till priset och
i musikaliskt hénseende &r battre &n

Bertels Idealzittra, hvilken kostar 125
kronor? Hvilken skulle vara att fore-
draga, hans dubbelzittra Concerto eller
hans _resonatorzittra Svea?
Aro Bertels zittror de basta?
. _ Musikvén.
N:r 144, Skulle naPon vilja glfva mig
nagra vinkar i gobelinmalning? Hyvilka
farger anvandas?” Jag formodar_ol]oefarq
men skola de fortunnas och i sa fall
med hvad? e
Amatérmalarinna.

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTROM

Specialaffér for Damartiklar
STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:

18 HUMLEGARGSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR oct LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

N:r 145, Vill ndgon gifva mig_upplys-
ning om adressort och namn pa nagon
sFrldd tysk tidskrift s&dan som Idun,
eller pa naglon annan mycket last tid-
ning i Tyskland, som vore oIémpll}g for
apnonsermlg efter I!])Iat_s i ndgon familj
sasom sallskap och hjélp, hufvudsakli-
gen for att lara tyska spraket?

. Iro Rally.

~ N:r 146. Namn nagra norska péngar,
icke allt for storslagna.

Telma.

N:r 147. Huru skall man parfymera

brefpapper och kuvert, undrar
. . Telma.

. N:r 148. Vill och kan nagon gifva rad
at en, som sedan flera ar lider af en
envis huddkomma i hufyud och ansikte?
Den sages komma fran talgkortlame.
Sa smaningom framtrdngande belaggning
med Kklada och fnasighet. Har endast
med sapsprit kunnat aflossas, men ater-
kommer standigt. Lépparna lida myc-
ket: huden darpa torkar och maste oupp-
horligt afstotas, bulnar ibland. Myc-

ket svart! .
Gunhilda.

SVAR

TpNHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas
lifligt skt Wl inbordes nytta i man af
fbrmaga besvara insdnda fragor. Svaren
inséandas till redaktionen, och angifves all-
ied tydligt nummer & den fradga de gélla.
At de tre af vara lasarinnor, som under
arets lopp tillfyllestgbrande besvarat det stor-
sta antal frAgor, komma vi som en upp-
muntran att vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestende af 25 kronor. Forden-
skull bor en hvar, som insander svar, alltv'
underteckna med samma signatur.

N:r 4. Nar en galosch far en remna.
ta%es ett ej alltfor tjockt stycke kaut-
schuk, dess kant afsneddas méd en hvass
knif och fuktas med terpent-inolja, hvar-
med &fven det skadade stillet pa ga-
loschen bestrykes. De bada fuktiga stal-
Iena_lazq4ga§ nu mot hvarandra och utsat-
tas i timmar for ett mattligt stark*
tryck, hvarvid bada styckena skola for-
enas. De pa detta saft lagade stallena
bli lika vattentata som 6friga galoschen.
Dock bor denna, saval som kautschuk-
biten, vara fullkomligt torr och fri I'van
damm, innan de bestrykas med terpen-

tin.
Karla Rénne.
N:r 8 Hos A W, Lofgren i ore-
bro som omgaende sander Kostnadsfor
slag da uppgift lamnas a hvilka rum
som o©nskas moblerade. i
_ Oraklen i 6.
N:r 16. Vand er till Frau Tastorir
A. Meyer, Langelaube 43, Hannover. Pris
100 Mark pr madnad. Wi
vi.
N:r 19. En lungsotspaviljong &r 6pp
nad vid Sabbatsherg. De ‘yppersta a:,
ordningar. Om ni _Kommer dit, behofve
ni icke dngra er. Jubileumssanatorierna:
6ppnande kan for ndrvarande ej bestdim
mas till viss dag. .
En soin sett’ Stockholms skuggsidor

N:r 20. Med lifligt intresse laste 11@"
er frdga, och nu,”dad ni redan fat
svar, kKanner jag inig manad att fram

stialla min iffan dessa svar alldeles &f
vikande asikt. Att emot er familjs on
skan gifta er, ar val ej ratt, men livai:
som ar oratt, ja, t. 0. m, en forfarlig
synd, det ar ait svika sin karlek dc]
gifta sig med en annan, er familj m;
nu onska det aldrig sa garna. Jag a
ammal och erfaren ‘och vet, hvilka Sorg
_|?<a foljder ett sddant giftermal medfdr
icke minst for de stackars barnen. Or
ni ihardigt framhéardar i ert beslut, skal
nog er familj inse, att det ar ert all
var, och d& kanske sa sméaningom Iat;

orgryte
Kemiska Tvétt- oeh Fér-
geri-Aktie-Bolag,
48 Kungsgatan 48.

GOTEBORG.

Spécialité: Fargning af alla
slass péalsverk, skinnmattor,
fallar m. m.



| En lustig hi-
storia

" laser man garna, likasd att Visitkort,
| Stamplar, Koita Varor m. m. kdpas
fordelaktigast hos
John Frébergr, Finspong.
Illustrerad priskurant gratis, ej
franko.

er folja er kallelse. Var saker om, att
ett éktenska? utan kérlek ar och forblir
fornedrande for kvinnan, trots vigsel och
oclh foraldrars och slaktingars ™ valsig-
nelser.

En _moder.
N:r 22. Bibliotek for Violinister, 4
héften & 1:50 per héafte. Latta, men

ganska melodiésa. Innehdlla arior ur
operor, folkvisor, romanser m. m. Hor
efter i bokhandeln.

Stella.

N:r 25. Skura dem med smaérgelduk
och darefter med fint pulv. trippel, sa
blifva de vackra igen. Torka dem all-
tid val efter begagnandet och _haf dem
hangande dar det ej &r fuktlglg._

ivan

N:r 27, Stot ett stycke vanilj i ett
halft skalp. socker, ror det val med
tre mindre, hela a?_g och ett halft skalp.
godt hvetemjol, TLagg med en tesked
Sma plattar  pa smorda platar. Skola
std och torka 12 timmar innan de grad-

das i svag ugn. B
Kéra mor.

— Koép pa, apoteket for 25 ore hitter-
mandelkli, sla kokande vatten dérpa och
lat det std ofvertdckt till dess det ar
(I#Jmt. Bést att tvatta handerna daruti,

& man gar till sdngs, samt taga hand-
skar pa sig.

Gunhild.
N:r 2S. Skén Augusta bor morgon
och afton ingnida dem med Kkylsprit.
Gammalt beprofvadt medel.

Oraklen i 6.
— Ett bepréfvadt medel ar att mor-
on och afton ingnida hdnderna med
IIanda\d glycerin och citronsaft, lika de-
ar.
Tivan.
N:r 32. 1 halft ort blysocker och
1 ort hvit vitriol pulvriseras och blandas
med 28 ort vatten, omgskakas val och
ingnides. med handen pa det 6mkvlda
stallet framfor elden. 'Bor helst goras
om aftonen och behéfver vanligen ej
anvandas mer an ett par ganger. Om
kylknolen har 6fvergatt till sar, Tar detta
medel ej anvéandas. .
Erik Wm.

— Ett sékert, fastan litet besvarljgt
medel, ar att lagga pa skifvor af rod-
I6k. som maste bytas om, sa fort de
borja torka.

. Tivan.
— Salubrinomslag &r mycket bra for
frost.

Anja.
N:r 37. Begér prislista af né’lgonJ fri-
markshandlande, t. ex. herr Otto Olson
Persgatan 41, Helsingborg. Men medsénd
porto.

Ele.
N:r 39. Insé&nd adress'och porto till
Iduns expedition.

N:r 41. .Sy blombuketter i hornen.

Néckrosor t. ‘ex. taga sig sékert bra ut
Ea rod filt. Om de sys med garn och
antas med silke, gar det ratt fort.

Si.
. N:r 43. »Den sanpa bildningen bestar
icke ensamt i forstdndets och™ vetandets
utveckling, utan fordrar i frdmsta rum-
met karaktdrens, hjartats och den sed-
Ilq_a_wljans danande och bdéjande under
religionens ledning.» ]
Citat ur grefve de la Gardie’s tal
i riksdagen den 18 jan. .
_N:r 45 En bildad manniska &r vén-
I|g11 och ansprakslés, talar alltid sanning
och forsoker ej att synas battre dn hon
ar. Till bildning réknas ocksa grannla-
genhet d. v. s, "att ej foroldmpa mén-
niskor, som kommer 1 ens Vég.

Moster Emma.
— Var glad och vanllg“mot alla ni
kommer i beréring medl S&kert kommer
det att »muntra»_ upp ert tunga sinne,
om ni ville besdka de sjuka och fat-
tiga och séga ett deltagande och véanligt
ord till dem, som salma allt hvad vi,
som d&ro lyckligare lottade &ga. Helt
latt till sinnes kommer ni nog att kan-
na er, da ni kommer till dem ater, gan
efter annan, och de halsa er med val-
signelser och tarar o6fver hur god Gud
&r, som sandt er i deras vag. Ja, bed
Gud om ett deltagande hjarta for andras
nod; glém er sjalf och™ lef for andra.

.  Wallis.
N_:r 48. Se har beskrifning pa ren, na-
turlig _arrakpunsch, utan " tillsats af
sprit. Torr punsch: (till en ankare, 15
kannor, likamed 39.25 liter); 11 kg. raf-
finadsocker, 14 liter kokande vatten 22
liter gammal arrak och 2 &gghvitor. Sot,
lagom stark punsch: 12 kg. raff, socker,
145 1. kokande  vatten, 21 1. arrak och
2 &gghvitor. SOt, svagare punsch: 12
kg. “socker, 15 1 kokande vatten 20 1.
arrak och 2 &gghvitor. Punschen bor
vara svagt gul ‘och kristallklar, nagot
simmig, Eor att fa den sadan, bor man
gora sa stor mangd, att punschen, da
en &r férdlgl, kan fyllas pa ett med
kran forsedt laggkérl,"t. ex. en ankare,
hvilken l&gges stadigt fast och far hvila

2 veckor. Man sonderslar sockret i ett
karl éklttel ,. som rymmer hela punsch-
mangden. Darpd slds det kokande vatt-
net, som_réres om med sockret tills
detta smélt, da sockerlagen 6ses hogt
en stund for att_blifva  simmig. Hari
blandas 2 &gghvitor, sondervispade i
litet vatten, och sist hélles arraken i
karlet, Oses med sockerlagen omkring
en kvart. D& nu punschen ar férdig,
hélles den i val rengjord ankare med
iskrufvad kran. Ankaren bor blifya_ all-
deles full, hvarefter sprundet paséattes
och ankaren lagges att hvila, till dess
punschen ar kristallklar, da den aftap-
pas pa butel{er, som korkas. Eor att
punschen skall blifva simmig, bor den

»piskas», d v. s. 0Osas hd%t. Dérvid
forflyktigar dock nagot af arrakens
styrka.

Esbe

JN:ir 49. Om ni ej i Sverige kan fa&
nagon mandolin, kan ni skrifva efter
illustr. katalog fran. Hamma & Cie.
Saiteninstrumentenfabrik, Stuttgart.

Anja,
_N:r62. Véand er muntligen eller slirift-
ligen till froken lda Nachman, adress
Humlegdrdsgatan 2, 3 tr. Stockholm,
Hon anses vara mycket framstaende.

Olga.
N:r 63. 5 skalp. malet eller hac?«idt
flaskkott, 5 skalp. _sracktarningar 5 skalp.
oxkott hackadt, 5 skalp. Kall kokt rif-

ven potatis — 2 kannor kall uppkokt
mjolk blandas och arbetas val med kryd-
dor. Rokes.

Kéara Mor.

_— Ni bor forst ndrmare forklara, hvad
ni menar med »smalandskorf». Yet ej att
ifrigavarande provins speciellt &ger na-
got enastdende i den véagen. |

Olg

a.
N:r 64. En Lten natt p,es ar »Rudolf»
Iaf E. H.; finns hos de flesta bokhand-
are.

— »De tva», spelas af fyra personer och
kuncle lampligen utféras 1 nationaldrakt.
Star i den af Rudolf Hjarne forfattade
boken: »Dikt och verklighet.» |

5 latin.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Mitt fOrsta kan komma bad' haftig
och Kall,

Den kan g& genom ben, genom marg;

Mitt andra — forlat! — ej afmala jag
skall,

Har for det ingen passande farg;

Hvad mitt tredje betraffar, si plocka
det ut

Ifrdn siffrornas lilla »kordong»;

Och mitt fjarde, det ser du fran of-
van till slut,

I min enkla, men gatfulla séang.

Hvarje tidning och tidskrift, med fa un-
dantag,

Kan bendmnas mitt hela, just nu,

Och att Idun det ar — &r s& klart som
en dag,

Det ser jag, och det ser afven du.

FAXE.

VOKALFORANDRINGS-
GATA.
Det var en gang — just s& man borjar

mangen saga —
En liten napen tés, som manga & val

det;

Hon var till sinnet vek, var man om att
behaga,

Och undvek déarfor helst att stalla till
fortret.

Yart forsta hette hon (med e), det vill
jag namna;

Ett ganska vackert namn, fast det &r
kert och godt.
Forstdndig var hon ock — man kunde
henne ldmna
Ett uppdrag, om man sjalf for stunden

lade bradt

En dag det hande s&, att modern skulle
dricka

En liten kaffetdr hos grannfrun, enligt
skick,

Och darfor sade hon: Min kéra, lilla
flicka.

Se till nu snallt var — hm! — (med vy),

cch bort hon gick
Helt lugnt hon sedan satt i vran hos

sin  véninna,

Och nj6t sin kaffetdr med dopp, sd de-
likat,

Men litet langre fram hon borjade be-
sinna.

Att lilla tosen ej sig lart att laga mat.
Hon fick nu br&dtom hem, men hér
pd afstand redan

Den lilla — hm! — (med &) och sluter
daraf till,

Att ndgot ar pa tok. Ja, brand, och vild
af svedan,

143

Senaste

Modehandsken
MOCCA

finnes endast i mina butiker:

45 Westerlanggatan
17 Drottninggatan

5 Sturegatan

24 Sodermalmstorg

Carl Malmbergs
Handskfabrik.

Den lilla l6per rundt och kan ej vara

still
SIBYLLA.
ORDSPRAKSARITMOGRYF.
1 8
2 17 21 8
3 9 21 19
4 2 6 6
5 20 17 20
6 16 5 8
7 8 23 23
8 1 4 20
9 8 11 4
10 8 5 23
11 15 22 6
12 10 11 17
13 6 11 22
14 [5 6 4 23 8
15 7 6 4
16 9 12 1 4
17 8
18 8 11 14 mra
19 g 12 23 8 11
20120 43 4 § 9 10 4‘
21 20 12 22 14 4
22 16 14 H'
23 10 8 4 23 l8
24115 16 20 23 6 19 |1
Orden beteckna: 1) vokal; 2) rysk

stad; 3) ort i Skéane; 4) marke; 5)
verkan af vinden: 6) flod;.7) konjunk-
tion- 8) fagel; 9) fornnordiskt namn;
10) ambetsskrifvelse; 11) frukt; 12)
djur; 13) kroppsdel; 14) 6; 15) jarn-
vagsstation m. m.; 16) sjo; 17) vokal;
18) fagel; 19) frkuftsplats: 20) konunga-
rike; 21) fortskaffningsmedel ; 22) en art
af dikt; 23) stad med fastning i sodra
Europa; 24 beklader ett hogt ambete.

Aro orden ratt funna, bilda de bok-
stafver, som infalla i de mellersta ru-
torna, lasta uppifrdn och ned ett ord-
sprak.

E. O. N.

KONSONANTFORAN-
DRINGSGATA.

Med 1

Bland store manner
Jag raknas bor,

(RHEN-VIOhETTL-)
Aterger naturtroget viol-
blommans doft.
Forséljes af alla vélsor-
terade parfymhandlande
a kr. 2.25, 3.— och
4.50 per flaska.

Generalagent i Sverige for Parfumerie |

4711, Koln,
EMIL BOS TROM, Norrlandsg.
Stockholm

Till dina vanner
Kanhéanda hor.

Med m
Mig méngen prisar
Bad kvinna, man
Det blott bevisar
Jag lisa kan.

Med p

Det nog finns mangen
Som mig ej sett,
Men ar jag fangen
Jag far det hett.
Med t
Eegarlig vara
E6r barn jag ér,
Vi stora spara
Oss allt besvar.

MOSTER LISA.

ARITMOGRYF.

1

1213 4 5 1 6171
8
9

110011 1 6 4152 ¢
f)
14

18 7 9 6 5115 161
7

1

11711 18 14 19 15 18]
Hvar och en af de fyra horisontala
raderna bilda namnet pa en kcmpositor,
samt den mellersta vertikala raden nam-
net p& den femte.
MOSTER LISA.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 8.

TEIANGELGATAN: 1) Napoleon, 2)
apoteos, 3) porten, 4) Otter, 5) Leer,
6) eon, 7) os, 8) n.

BORTPLOCKNING SGATAN:
rakas, skar, ask.

ORDSPRAKSARITMCGRYFEN: Ingen
rok utan eld: 1) Gestrikland, 2) Kopen-
hamn, 3) Belgrad 4) Onega, 5) Irm 6)
Huron, 7) Dynokil, 8) Stockholm, 9)
Badelundsés, 10) Pallastunturi, 11) Ber-
neralpema, 12) Archangelsk 13) Magde-
burg, 14) Koblenz, 15) Indus.

FORVANDLINGSGATAN: Gustaf Va-
sa: Gota elf, uppnysta saltlake, tom-
rosknopp, arftagare, Falsterbo, Valdemar,
afsigkommen, storpratare, anvanda.

Smakar,

BREFLADA

STUDERANDEN HUGO GYLLANDER
erbjod oss for fyra ar sedan ett poem,
kalladt »Dréommar», och som den lilla
dikten ju var tryckbar, kopte vi den-
samma och lade den pé& hog bland 6friga
inkomna rimmade bidrag. P& grund af
ofverflodet i pcesifacket har dikten i
frdga kommit till anvandning forst i n:i
2 af Idun for innevarande &r. Hr G.
tyckesnuaf ndgon anledning ej vilja sta
for densamma och protesterar mot att vi
intagit den, utan att angifva artalet,
da den skrefs. D& emellertid hr G.
hvarken sjalf utsatt ndgot artal pa dik-
ten eller vid forsaljningen gjort nagot
som helst foérbehdll angdende tiden for
dess publicerande, anse vi oss hafva va-
rit i var goda ratt, dd vi forfarit som
vi gjort. Kan hr G. ej battre halla reda
pa sina alster, sd att han, om han af
en eller annan anledning anser det be-
hofligt, kan inhibera deras publiceran-
de, far han skylla sig sjalf.

Hr G. protesterar desslikes mot att vi
annonserat honom som medarbetare i
Idun for innevarande ar. Det ha vi icke
gjort. Formodligen syftar han harmed
pad den vanliga innehéllsforteckningen,
som vi hvarje vecka offentliggora i at-
skilliga tidningar och som upptager
namnen pa nagra af de forfattare, som
lamnat bidrag till veckans nummer. Att

IDUN 1900

Stomatol-
Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensdgelse den basta i han-
deln forekommande tvalsort for
hudens rationella vard. (B)

vi i innehalisforteckningen ofver n:r 2
for i ar, i hvilket nummer hr G:s poem
»Drémmar» var intaget, uppfért hans
namn, dartill hade vi naturligtvis full
rattighet.

N&ja — en protest, befogad eller obe-
fogad, kunna vi lugnt mottaga. Men
da den kommer i s& ohoflig och grof
form, som har varit fallet, d& protestera
vi sjalfva pd det bestamdaste. De bref
— en hel serie, ibland tva bref med
samma post — som kommit Iduns re-
daktor tillhanda fr&n hr G., dro nam-
ligen héllna i en ton och i ordalag,
som vi ej kunnat véanta af en person,
som vill géra ansprék p& nagonsomhelst
hyfsning och bildning. Eo6r den, som
kan kanna sig hugad att en gang skrifva
herr Hugo Gyllanders biografi —
d. v. s. nar han blifvit s stor for-
fattare, som han nu tyckes tro sig vara
— finnas brefven till paseende & Iduns re-
daktion. De torde utgoéra ett godt bi-
drag till mannens karaktéristik.

Sedan ofvanstdende var uppsatt, har
ytterligare anlandt en lang epistel pa
8 tatskrifna sidor, af hvilken vi dock
efter hvad som forekommit sakna béde
lust och tid att taga del. Den lagges
alltsd »till handlingarna».

K. A. J.,, LINDESBERG. Fotografier,
afsedda att reproduceras i Idun, “behof-
va e% vara monterade. De, som Ni god-
hetsfullt erbjudit oss, &aro emellertid,
sasom _saknande aktuell innebord och
for Ofl‘llgt, hvad motiven angar, tillférene
mangfaldiga_ ganger reproducerade i_tid-
ningar och tidskrifter, ej lampliga. Skul-
le daremot Er kamera blifva 1 tillfalle
att uppfanga nagot af intresse ur dags-
kronikan, vare sig i in- eller utlandet,
som Ni ville hembjuda Idnn, vore det
0ss angendmt att “trdda i forbindelse
med Eder. De nu skickade fotografierna
ater?a om porto insandes.

VILHELMINA. Nej! .

WILLMAR och X... Tack, men véra
poesihyllor bagna under tyngden af ma-
nuskript.

PRENUMERANT | LANDSORTEN. Se
Idun n:r 74 for ar 13931

JUNIPERUS. Kanhénda vid tillfélle,
om det blir oss mojligt att bereda ut-
rymme. )

RING. »Pennteckningen» hade allt for
privat form for att lampa sig for lduns
stora publik. Men Ni gor nog nya an-
satser och — tyckas. . .
_ELLIC. En fin liten studie, som vid
tillfalle_skall ipflyta i véra spalter.

LIESEL. Nagot for wvekt i tonen.
Kraftigare susar forvisso_Einlands skog.

LISA-GRETA. Kan gj anvandas.
L. Den lilla_historien passar moj-
ligen béttre i nagon daglig tidning.

_MAX HALD. Natt, men ej lampligt
for oss.
NIKAN. Vi betvifla ingalunda den

lilla skildringens sanning. Men hvarfor
spela pa s& mollstdmda stréngar? Tre
flardedelar af de skonlitterdra uppsat-
ser, som erbjudas oss, skildra lifvets
sorger och gravaderstider.  Dock har

u den stora vida varlden sa o&nd-
igt manga_andni_motiv att bjuda vara
diktare. 'Valj darfor friskare amnen —
och var valkommen ater!

SAGA. Den impressionistiska och raska
stilen tilltalar oss, men amnet &r val
Ebetydllgt. Vi vénta nagot battre af

r.

ALFSOL. Ett manga ganger_behand-
ladt motiv, som krafver mera originalitet
af sin forfattare for att fa den ratta
valoren. — Anvéndes ej.

A. 0. Iduns. julnummer 1899 &r slut.

REDAKTIONEN.

Finaste Engelska, Franska och Svenska
(AtKinsons) (Pinaud)

Parfymep,

Munvatten, Tval, Smink, Puder,
Cold Creme, Creme Simon m. fl.

till fullstandig Pariymhandel hérande
artiklar till bilbgaste pris hos

WILH. BECKER,

Kungl. Hofieverantor.

5 Malmtorgsgatan 5.
Stockholm.
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